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Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 101/1

(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Stanovisko eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu wdajov k ndvrhu nariadenia o uvddzani
prekurzorov vybusnin na trh a ich pouZivani

(2011/C 101/01)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prav Eur6pskej tinie, a najma
na jej clanky 7 a 8,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych ddajov a volnom pohybe tychto
udajov (1),

so zretefom na Ziadost o stanovisko v silade s clankom 28
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych ddajov  institdciami
a orgdnmi SpoloCenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (%),

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UvoD

1. Diia 20. septembra 2010 prijala Eurdpska komisia ndvrh
nariadenia o uvddzani prekurzorov vybu$nin na trh a ich
pouzivani (*) (dalej len ,ndvrh“). Dfia 11. novembra 2010
bol névrh v zneni, ako ho prijala Komisia, poslany eurdp-
skemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov na
konzultdciu v stlade s ¢ldnkom 28 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 45/2001. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
vita skutocnost, Ze ho Komisia poziadala o konzulticiu
a ze v odoévodneniach névrhu sa na tito konzulticiu odka-

zuje.
() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
(}) KOM(2010) 473.

2. Hlavnym cielom navrhovanych opatreni je zniZit riziko
utokov teroristov alebo inych péchatelov trestnych ¢inov
pomocou doma vyrobenych vybusnych zariadeni. S tymto
cielom sa v nariadeni obmedzuje pristup Sirokej verejnosti
k uréitym chemickym latkam, ktoré mozno zneuzit ako
prekurzory pre doma vyrobené vybusniny. Okrem toho
sa v nariadeni zavddza prisnejSia kontrola predaja tychto
chemickych latok prostrednictvom oznamovania podozri-
vych transakcii a kradezi.

3. V tomto stanovisku ddva eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu ddajov do pozornosti zdkonodarcov mnozstvo
prislusnych  otdzok tykajacich sa ochrany ddajov
a poskytuje odporiicania na zabezpecenie zakladného
préva na ochranu osobnych tdajov.

II. ANALYZA NAVRHU A PRISLUSNE OTAZKY TYKAJUCE
SA OCHRANY UDAJOV

1. Opatrenia navrhnuté Komisiou

4. V navrhu sa riesi problém zneuzivania urcitych chemickych
latok, ktoré st na trhu bezne dostupné Sirokej verejnosti
a predstavujii prekurzory doma vyrobenych vybusnin.
V clankoch 4 a 5 ndvrhu sa riesi zdkaz predaja Sirokej
verejnosti  spolu  so systtmom udelovania povoleni
a poziadavkou na zaznamendvanie vsetkych transakcii na
zdklade povoleni. V ¢lanku 6 sa vyZaduje, aby hospodarske
subjekty oznamovali podozrivé transakcie a krddeze.
A napokon, v ¢ldnku 7 sa riesi potreba ochrany tddajov.

Clanky 4 a 5: Zdkaz predaja, udelovanie povoleni a zazname-
ndvanie transakcii

5. Zakazuje sa  predaj urCitych  chemickych  ldtok
v koncentracidch presahujtcich stanovené prahové hodnoty
¢lenom Sirokej verejnosti. Predaj latok vo vyssich koncen-
tricidch bude umozneny iba pouzivatelom, ktor{ zdévodnia
opravnent potrebu pouzivat danii chemickd latku.
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6. Rozsah zdkazu je obmedzeny na kritky zoznam chemic- Cldnok 7: Ochrana tidajov

10.

11.

12.

kych litok a ich zmesi (pozri prilohu I k ndvrhu) a na
predaj tychto latok Sirokej verejnosti. Tieto obmedzenia
sa nevztahuji na odbornych pouzivatelov, ani na obcho-
dovanie medzi podnikmi. Okrem toho je dostupnost latok
z kratkeho zoznamu Sirokej verejnosti obmedzend, iba ak
ich koncentricia presahuje stanoventi hodnotu. Litky je
viak nadalej mozné ziskat po predlozeni povolenia (doka-
zujiceho  opravnené pouzitie) udeleného  verejnym
orgdnom. A nakoniec, na polnohospodérov, ktori mozu
nakupovat dusinan amoénny bez povolenia na dcely
hnojenia bez ohladu na koncentrécie, sa vztahuje vynimka.

. Povolenia sa budi vyzadovat aj vtedy, ak ma clen Sirokej

verejnosti v umysle doviezt litky uvedené v kritkom
zozname do Eurdpskej unie.

. Hospodarsky subjekt, ktory doddva litku alebo zmes

¢lenovi Sirokej verejnosti, ktory je drzitelom povolenia, je
povinny overit predlozené povolenie a uchovat zdznam
o transakcii.

. Kazdy clensky $tdt je povinny stanovit pravidld udelovania

povolenia. Prislusny orgdn ¢lenského §titu odmietne udelit
povolenie ziadatelovi, ak existuje dovodné podozrenie tyka-
jlice sa opravnenosti zamyslaného pouzitia. Udelené povo-
lenia platia vo vSetkych clenskych $tdtoch. Komisia moze
vypracovat usmernenia tykajice sa technickych ndlezitosti
povoleni s cielom prispiet k ich vzdgjomnému uzndvaniu.

Cldnok 6: Oznamovanie podozrivych transakcii a krddezi

Predaj obavanych chemickych latok v $ir§om rozsahu (ktoré
st uvedené v prilohe II, okrem latok uvedenych v prilohe I,
ktoré uz podliehaju poziadavke na udelenie povolenia)
podlieha oznamovaniu podozrivych transakcii a kradezi.

V ndvrhu sa vyzaduje, aby kazdy clensky $tat urcil na dcely
oznamovania podozrivych transakcii a krddezi vnutrostatny
kontaktny bod (s jasne uvedenym telefénnym cislom a e-
mailovou adresou). Vyzaduje sa, aby hospodarske subjekty
neodkladne ohlasovali  vSetky podozrivé transakcie
a kradeze, pricom, ak je to mozné, uvidzali aj identitu
klienta.

Komisia vypracuje a aktualizuje usmernenia na pomoc
hospodarskym subjektom pri rozpozndvani a oznamovani
podozrivych transakcif. Usmernenia budd obsahovat aj
pravidelné aktualizdcie zoznamu dalsich litok, ktoré nie
st uvedené ani v prilohe I, ani v prilohe II, v pripade
ktorych sa podporuje dobrovolné oznamovanie podozri-
vych transakeii a kradezi.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V odovodneni 11 a v ¢lanku 7 sa vyzaduje, aby spracovanie
osobnych tdajov podla tohto nariadenia sa vzdy vykona-
valo v stilade s pravnymi predpismi EU o ochrane tdajov,
najmd smernicou 95/46/ES (¥) a vndtro$titnymi pravnymi
predpismi o ochrane tdajov, ktorymi sa vykondva tdto
smernica. Névrh neobsahuje Ziadne dalsie ustanovenia
o ochrane tdajov.

2. Na primerand ochranu osobnych ddajov si

potrebné konkrétnejSie ustanovenia

Oznamovanie podozrivych transakcii a kradezi a systémy
udelovania povoleni a zaznamendvania ustanovené v tomto
narjaden{ vyzaduji spractivanie osobnych tdajov. K obom
patri (v kazdom pripade do istej miery) zdsah do sikrom-
ného Zzivota a prdva na ochranu osobnych tdajov, a preto
vyZaduji primerané zaruky.

Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov vita, Ze
ndvth obsahuje samostatné ustanovenie (Cldnok 7)
o ochrane tdajov. Napriek tomu nie je toto jednoduché
a velmi vieobecné ustanovenie uvedené v ndvrhu dosta-
to¢né na to, aby sa primerane vyriesili obavy tykajiice sa
ochrany tdajov v rdmci navrhovanych opatreni. Okrem
toho ani v prislusnych ¢lankoch ndvrhu (Clankoch 4, 5
a 6) sa dostato¢ne podrobne neuvadzaji konkrétne detaily
predpokladanych ¢innosti spracovania tdajov.

Napriklad pri udelovani povoleni sa podla nariadenia vyza-
duje, aby hospodarske subjekty zaznamendvali transakcie
na zdklade povoleni, ale neuvddza sa, aké konkrétne
osobné tidaje maju tieto zdznamy obsahovat, ako dlho sa
budi uchovavat, komu a za akych podmienok sa mozu
spristuptiovat. Neuvddza sa ani, aké ddaje sa budd zbierat
pri spracovani ziadosti o povolenia.

Pokial ide o poziadavku na oznamovanie podozrivych tran-
sakcii a krddezi, v ndvrhu sa stanovuje poziadavka na ozna-
movanie, ale nekonkretizuje sa, ¢o sa povazuje za podo-
zriva transakciu, aké osobné tdaje sa maji ozndmit, ako
dlho sa budii ozndmené informdcie uchovévat, komu a za
akych podmienok sa budd spristupiiovat. V ndvrhu sa
neposkytuji ani dalsie podrobnosti tykajice sa prislusnych
vnitrostatnych kontaktnych bodov, ktoré sa maji stanovit,
& databdzy, ktord by tieto kontaktné body mohli zriadit
pre svoje ¢clenské $taty, ani pripadnej databdzy, ktord by sa
mohla zriadif na tGrovni EU.

Z pohladu ochrany udajov je zber ddajov tykajicich sa
podozrivych transakcii najcitlivejSou ¢astou ndvrhu. Je
potrebné objasnit prislusné ustanovenia, aby sa zachovala
primeranost spracovania tGdajov a predchddzalo sa ich
zneuzitiu. Na dosiahnutie tohto ciela je potrebné jasne
stanovit podmienky na spracovanie wdajov a vyuzivat
primerané zaruky.

(*) Uvedené v pozndmke pod ¢iarou 1.
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19. Dolezité je, ze tdaje sa moZu pouzit vyhradne na dcely musia obmedzovat len na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na

20.

21.

22.

23,

boja proti terorizmu (a inym trestnym &inom, pri pachani
ktorych sa zneuzivajii chemické litky na domdcu vyrobu
vybusnych zariadeni). Udaje tiez nemozno uchovavat dlhy
Cas, najmd ak bude pocet potencidlnych alebo aktudlnych
prijemcov prili§ velky, afalebo ak sa tieto tidaje pouzijii na
ziskavanie Gdajov. Dolezité je to najméd v pripadoch, ked sa
preukdze, Ze povodné podozrenie bolo neopodstatnené.
V takychto pripadoch sa musi dalsie uchovdvanie tdajov
konkrétne zdovodnif. Eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu tdajov napriklad v tejto stvislosti poukazuje na
rozhodnutie Eurépskeho stidu pre ludské prava vo veci S. a
Marper/Spojené kralovstvo (2008) (°), podla ktorého je
dlhodobé  uchovdvanic DNA o0sd6b  neusvedéenych
z trestnych cinov poruSenim ich prdva na stkromie
podla ¢lanku 8 Eurépskeho dohovoru o Tudskych pravach.

Z tychto dovodov eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu
tdajov odportca, aby ¢lanky 5, 6 a 7 ndvrhu obsahovali
dalsie a konkrétnejsie ustanovenia na primerané rieSenie
tychto obav. Niekolko konkrétnych odporicani je uvede-
nych dalej.

Okrem toho je potrebné zvédzit, ¢ do vykondvacieho
rozhodnutia Komisie podla ¢lankov 10, 11 a 12 ndvrhu
nie je mozné zacllenit konkrétne a podrobnejsie ustano-
venia na rieSenie daldich otdzok stvisiacich s ochranou
tdajov na praktickej drovni.

A nakoniec, eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
odporica, aby usmernenia Komisie k podozrivym transak-
cidm a technickym nélezitostiam povoleni obsahovali aj
dalsie konkrétne ustanovenia o spracovani a ochrane
tdajov. Obe usmernenia, ako aj akékolvek pripadné vyko-
ndvacie rozhodnutie v oblasti ochrany tdajov, je potrebné
prijat po konzulticidch s eurdpskym dozornym tradnikom
pre ochranu ddajov a v pripade vykondvania na vniitro-
Stdtnej drovni aj s pracovnou skupinou zriadenou podla
¢lanku 29. V samotnom nariadeni je potrebné jasne uviest
tito skutocnost, ako aj konkrétny zoznam hlavnych
otdzok, ktoré maji riesif usmernenia alebo vykonavacie
rozhodnutie.

3. Odpordicania tykajice sa udelovania povoleni
a zaznamendvania transakcii

3.1. Odporiicania pre cldnok 5 ndvrhu

Maximdlne obdobie uchovdvania iidajov a kategdrie zbieranych
tidajov

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odportca,
aby sa v ¢ldnku 5 nariadenia stanovili maximalne obdobie
uchovdvania tdajov (prima facie, nie viac nez dva roky), ako
aj kategorie osobnych tidajov, ktoré sa budd zaznamenavat
(maximédlne meno, dislo povolenia a zakipeny tovar).
Tieto odportcania vychddzaji zo zdsad nevyhnutnosti
a primeranosti: zber a uchovdvanie osobnych tdajov sa

(°) S. a Marper/Spojené kralovstvo (4. december 2008) (C. Ziadosti

30562/04 a 30566/04).

24,

25.

26.

27.

28.

dané tclely (pozri ¢lanok 6 pism. ¢) a e) smernice
95/46/ES). Ak sa tieto ustanovenia ponechaji na vnitro-
Stdtne pravo alebo prax, bude to pravdepodobne viest
k zbytocnej neistote a nerovnomernému rieSeniu podob-
nych situdcii v praxi.

Zdkaz zberu tzv. osobitnych kategorii tidajov

Okrem toho je v ¢lanku 5 nariadenia potrebné vyslovne
zakdzat (v stvislosti s postupom udelovania povoleni) aj
zber a spracovanie tzv. osobitnych kategérii tidajov (vyme-
dzenych v clanku 8 smernice 95/46/ES), ako, napriklad,
osobnych tdajov tykajicich sa rasového alebo etnického
povodu, politickych ndzorov, nabozenského alebo filozofic-
kého presvedcenia.

Tym sa zabezpedi aj to, zZe Zziadatelia nebudd diskrimino-
vani, napriklad, z dévodu rasovej, ndrodnostnej alebo poli-
tickej ¢i ndboZzenskej prislusnosti. V tejto savislosti
eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov zdoéraznuje,
7e zabezpelenie vysokej urovne ochrany tdajov je tiez
nastrojom, ktory prispieva k boju proti rasizmu, xenofébii
a diskrimindcii, ¢im sa zasa moze prispiet k predchddzaniu
radikalizdcie a ndboru pre terorizmus.

3.2. Odporiidania pre usmernenia/vykondvacie rozhod-
nutia

Udaje zbierané pocas procesu udelovania povoleni

V nariadeni sa stanovuje, Ze udelenie povolenia sa ma
zamietnut, ak existuje dovodné podozrenie tykajiice sa
opravnenosti zamys$laného pouzitia. V tejto suvislosti by
bolo uzito¢né, keby sa v usmerneniach alebo vo vykond-
vacom rozhodnuti uvddzali ddaje, ktoré mozu organy vyda-
vajlice povolenia zbierat v stvislosti so Ziadostou o vydanie
povolenia.

Obmedzenie ticelu

V usmerneniach alebo vykondvacom rozhodnuti je
potrebné stanovif, ze zdznamy sa moZzu spristupnit len
prislusnym orgdnom na presadzovanie prava, ktoré vySe-
trujl teroristické aktivity alebo iné predpokladané trestné
zneuZzivanie prekurzorov vybusnin. Informacie nemozno
pouzit na Zziadne dalSie dcely [pozri ¢lanok 6 pism. b)
smernice 95/46/ES].

Informdcie poskytované dotknutym osobdm o zaznamendvani
transakcii (a o oznamovani podozrivych transakcii)

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov dalej odpo-
rica, aby sa v usmerneniach alebo vo vykondvacom
rozhodnuti stanovilo, Ze orgdny vydavajice povolenia
(ktoré st na takéto oznamovanie priamo dotknutym
osobdm najvhodnejsie) informujii  drzitefov  povoleni
o tom, Ze ich ndkup bude zaznamenany a moze podliechat
ozndmeniu, ak sa bude povazovat za podozrivy (pozri
¢lanky 10 a 11 smernice 95/46/ES).
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29.

30.

31.

32.

33.

4. Odporicania tykajice sa oznamovania podozrivych
transakcii a krddezi

4.1. Odporiidania pre clinok 6 ndvrhu

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov odportica,
aby sa v ndvrhu objasnila dloha a charakter vnuatrostdtnych
kontaktnych bodov. V ¢asti o hodnoteni vplyvu, v odseku
6.33, sa uvadza moznost, Ze tymito kontaktnymi bodmi
nemusia byt iba orgdny na presadzovanie prdva, ale aj
zdruzenia. V legislativnych dokumentoch sa v tejto savi-
slosti neuvddzaji Ziadne dalsie informdcie. Je ich potrebné
objasnif najmi v ¢lanku 6.2 ndvrhu. V zdsade maji tdaje
uchovévat orgdny na presadzovanie prava. Ak to tak nie je,
je potrebné poskytntt velmi jednozna¢né oddvodnenie.

Okrem toho sa méd v ¢ldnku 6 nariadenia stanovit, ktoré
osobné udaje sa budlii zaznamendvat (maximdlne meno,
Cislo povolenia, zakiipeny tovar a dovod vzniku podo-
zrenia). Tieto odportcania vychddzaji zo zdsad nevyhnut-
nosti a primeranosti: zber osobnych tidajov sa musi obme-
dzovat len na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na dané tcely
[pozri ¢lanok 6 pism. c) smernice 95/46/ES]. Na tito savis-
lost sa vztahuju podobné tvahy ako v bode 23.

V ¢lanku 6 nariadenia je tieZ potrebné vyslovne zakazat (v
savislosti s postupom oznamovania) zber a spracovanie
osobitnych kategérii ddajov (vymedzenych v clanku 8
smernice 95/46[ES), ako napriklad osobnych ddajov tyka-
jucich sa rasového alebo etnického pdvodu, politickych
nazorov, nabozenského alebo filozofického presvedéenia
(pozri tiez body 24 a 25).

A napokon, v ¢lanku 6 je potrebné stanovif maximélne
obdobie uchovdvania dajov pri zohladneni tcelu sklado-
vania tdajov. Eurépsky dozorny dradnik odporica, aby (ak
podozrivd transakcia alebo krddez neviedla ku konkrét-
nemu vySetrovaniu a vySetrovanie stdle neprebicha) sa
z databdzy po uplynuti uréeného obdobia (prima facie,
najneskor dva roky po ddtume ozndmenia) vymazali vietky
ohldsené podozrivé transakcie a kradeze. Tym sa zabezpei,
7e v pripadoch, ked sa nepotvrdilo podozrenie (alebo
nebolo podrobnejsie vySetrené), nebud nevinné osoby
neopodstatnene dlhy cas (pozri ¢lanok 6 pism. €) smernice
95/46(ES) vedené na Ciernej listine a oznacené ako podo-
zrivé. Je potrebné v kazdom pripade predist prili§ Sirokému
spektru odchylok v tomto bode na vnitro$titnej dGrovni.

Toto obmedzenie je potrebné aj preto, aby sa zabezpetilo
vykondvanie zdsady kvality Gdajov [pozri ¢linok 6 pism. d)
smernice 95/46[ES], ako aj ostatnych dolezitych pravnych
zdsad, ako napriklad prezumpcie neviny. Tym sa dosiahne
nielen primeranej$ia Groven ochrany jednotlivcov, ale
zdrovel umozni orgdnom na presadzovanie prava dcinne
sa zamerat na dolezitejSie pripady, v ktorych je pravdepo-
dobnejsie, Ze sa podozrenie potvrdi.

34.

35.

36.

37.

38.

4.2. Odporicania pre usmernenia/vykondvacie rozhod-
nutie

Je potrebné vymedzit kritérid pre podozrivé transakcie

V ndvrhu sa nevymedzuje, akd transakcia sa moze pova-
zovat za podozrivi. V ¢cldnku 6 ods. 6 pism. a) ndvrhu sa
predpokladd, ze Komisia ,vypracuje usmernenia a bude ich
aktualizovat“ a poskytne ,informécie o tom, ako rozpoznat
a ozndmit podozrivé transakcie.”

Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu ddajov vita, Ze
v ndvrhu sa vyZaduje, aby Komisia vypracovala usmernenia.
Tie musia byt dostato¢ne jasné a konkrétne, aby zabranili
prili§ $irokému vykladu, ¢im sa minimalizuja prevody osob-
nych ddajov orgdnom na presadzovanie prava a zabrani sa
akymkolvek arbitrdznym alebo diskrimina¢nym postupom,
napriklad z dovodu rasovej, narodnostnej alebo politickej ¢i
nabozenskej prislusnosti.

Obmedzenie ticelu, dovernost, bezpecnost a pristup

V  usmerneniach alebo vykondvacom rozhodnuti je
potrebné dalej stanovif, Ze informdcie musia byt zabezpe-
Cené a doverné a moédzu sa spristupnit len prislusnym
orgdnom na presadzovanie prdva, ktoré vySetruji teroris-
tické ¢iny alebo iné predpokladané trestné zneuZivanie
prekurzorov vybu$nin. Informdcie nemozno pouzif na
ziadne dalsie acely, napriklad na vySetrovanie nestvisiacich
veci daovymi alebo imigraénymi dradmi.

V  usmerneniach alebo vykondvacom rozhodnuti je
potrebné dalej stanovit, kto bude mat pristup k tdajom
ziskanym (a uloZenym) vnitrodtitnymi kontaktnymi
bodmi. Pristup k uddajom a spristupnenie udajov je
potrebné obmedzit vyhradne na najpotrebnejsie dovody.
TieZ je potrebné zvdzit uverejnenie zoznamu moZznych
prijemcov.

Prdva na pristup pre dotknuté osoby

V  usmerneniach alebo vykondvacom rozhodnuti je
potrebné uviest prava na pristup pre dotknuté osoby
vritane, v pripade potreby, opravy alebo vymazania ich
udajov (pozri ¢lanky 12 azZ 14 smernice 95/46/ES). Exis-
tencia tohto prava alebo akychkolvek moznych vynimiek
podla ¢lanku 13 moze mat zdvazné dosledky. Na zdklade
vSeobecnych pravidiel md napriklad dotknutd osoba aj
pravo vediet, ¢ bola jej transakcia ozndmend ako podo-
zriva. (MoZnym) vyuzitim tohto prava sa vSak moze predist
tomu, aby predajca prekurzorov vybusnin ozndmil podo-
zrivé  transakcie kupujiiceho. Preto je potrebné jasne
odovodnit vsetky vynimky a konkrétne ich stanovit,
najlepsie v nariadeni alebo pri inej prilezitosti a v usmer-
neniach alebo vykondvacom rozhodnutti. TieZ je potrebné
zaviest ndstroj napravy, do ktorého budd zapojené vnitro-
Statne kontaktné body.
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39.

40.

41.

5. Dalsie pripomienky
Pravidelné skimanie ticinnosti

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov vita, Ze
v ¢lanku 16 ndvrhu sa stanovuje preskimanie nariadenia
[po piatich rokoch od prijatia]. Eurépsky dozorny tradnik
pre ochranu tdajov zastdva ndzor, Ze pri pravidelnych
skimaniach musia v3etky nové ndstroje preukdzat, ze
nadalej predstavujd Géinné ndstroje boja proti terorizmu
(a inej trestnej cinnosti). Eurépsky dozorny tradnik pre
ochranu tdajov odporica, aby sa v nariadeni konkrétne
stanovilo, Ze pocas takéhoto preskiimania sa zvazi nielen
t¢innost nariadenia, ale aj jeho vplyv na zdkladné prava
vratane ochrany tdajov.

[Il. ZAVERY

Eurépsky dozorny dradnik odportca, aby sa do nariadenia
pridali aj konkrétnejsie ustanovenia na primerané riesenie
obév tykajtcich sa ochrany ddajov. Okrem toho usmer-
nenia Komisie tykajice sa podozrivych transakcif
a technickych nalezitosti povoleni, ako aj pripadné vykona-
vacie rozhodnutie o ochrane dajov, by mali tiez obsahovat
dalsie konkrétne ustanovenia o spracovani a ochrane
tdajov. Usmernenia (a vykondvacie rozhodnutie, ak budd
existovaf) sa musia prijat po konzulticidch s eurépskym
dozornym tradnikom pre ochranu tdajov a v pripade
potreby aj s pracovnou skupinou zriadenou podla ¢lanku
29 so zdstupcami orgdnov na ochranu udajov z ¢lenskych
Stétov.

V ¢lanku 5 nariadenia sa maji stanovif maximdlne obdobie
uchovédvania tidajov (prima facie, nie viac nez dva roky) pre
zaznamenané transakcie, ako aj kategérie osobnych ddajov,
ktoré sa majii zaznamendvat (maximalne meno, ¢islo povo-
lenia a zaktipeny tovar). Spracovanie osobitnych kategorif
tidajov je potrebné vyslovne zakdzat.

42.

43.

44,

V ¢lanku 6 ndvrhu je potrebné objasnif Glohu a charakter
kontaktnych bodov. V névrhu sa majd stanovit maximélne
obdobie uchovdvania tdajov pre tdaje tykajice sa podozri-
vych transakcii (prima facie, nie viac nez dva roky), ako aj
osobné tdaje, ktoré sa budii zaznamendvat (maximélne
meno, Cislo povolenia, zakipeny tovar a dovod vzniku
podozrenia). Spracovanie osobitnych kategérii tdajov je
potrebné vyslovne zakdzat.

Okrem toho sa v usmerneniach alebo vo vykondvacom
rozhodnuti majii uvadzat daje, ktoré mozu organy vyda-
vajlice povolenia zbierat v stvislosti so Ziadostou o vydanie
povolenia. Tiez je v nich potrebné stanovif obmedzenie
tcelu, na ktory sa mozu udaje pouzit. Podobné ustanovenia
sa maju vztahovat aj na zdznamy o podozrivych transak-
cidch. V usmerneniach alebo vykondvacom rozhodnuti sa
md stanovif, Ze orgdn vydavajici povolenia by mal infor-
movat drzitelov povoleni o tom, Ze ich ndkup sa zazna-
mend a moze podlichat ozndmeniu, ak sa bude povazovat
za podozrivy. V usmerneniach alebo vykonavacom rozhod-
nuti je potrebné dalej stanovit, kto bude mat pristup
k tdajom ziskanym (a uloZenym) vnutrostatnymi kontakt-
nymi bodmi. Pristup k Gdajom a spristupnenie Gdajov treba
obmedzit vyhradne v silade so zdsadou tzv. potreby
poznat. TieZ je v nich potrebné stanovit prislusné prava
na pristup pre dotknuté osoby a jednoznacne stanovit
a odovodnit vSetky vynimky.

Ucinnost predpokladanych opatreni je potrebné pravidelne
skiimat a zdroven zvazovat ich vplyv na ochranu sikromia.

V Bruseli 15. decembra 2010

Peter HUSTINX
eurGpsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov
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Stanovisko eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu ddajov k ozndmeniu Komisie Eurépskemu
parlamentu a Rade - ,Stratégia vniitornej bezpecnosti EU: pit krokov k bezpecnejsej Eurépe”

(2011/C 101/02)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na
jej clanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prdv Eur6pskej tinie, a najma
na jej clanky 7 a 8,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
95/46/EHS z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto
adajov (1),

so zretelom na Ziadost o stanovisko v silade s nariadenim (ES)
¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych ddajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto tidajov (3, najmi s jeho ¢lankom 41,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

I. UVvoD

1. Diia 22. novembra 2010 prijala Komisia ozndmenie
s ndzvom ,Stratégia vnuatornej bezpecnostl EU: pit krokov
k bezpecnejsej Eurdpe” (dalej len ,o0zndmenie®) (}). Ozna-
menie bolo zaslané eurépskemu dozornému tradnikovi
pre ochranu tdajov (dalej len ,dozorny tradnik) na
konzultaciu.

2. Dozorny tradnik vita skuto¢nost, Ze Komisia s nim usku-
to¢nila konzulticiu. Dozorny dradnik uz pred prijatim
oznamenia poskytol neformalne pripomienky
k navrhovanému textu, z ktorych niektoré boli zohladnené
v konecnej verzii ozndmenia.

Savislosti ozndmenia

3. Stratégia vniitornej bezpecnosti EU (dalej len ,ISS*), ktorou
sa zaoberd ozndmenie, bola prijatd 23. februdra 2010 pocas
$panielskeho predsednictva (*). V stratégii je vysvetleny
eurdpsky model bezpe¢nosti, v ktorom je, okrem iného,

" U v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
? U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

() KOM(2010) 673 v kone¢nom zneni.
() Dok. 5842/2/10.

zaClenené opatrenie zamerané na presadzovanie prava
a justiénd spolupricu, riadenie hranic a civilnd ochranu
s ndlezitym re§pektovanim spolo¢nych eurépskych hodnot,
napr. zdkladnych prav. Jej hlavné ciele st:

— obozndmif verejnost s existujicimi nastrojmi EU, ktoré
uz pomdahaji zarudit bezpetnost a slobodu obcanov
EU, as pridanou hodnotou, ktort v tejto oblasti posky-
tuje opatrenie EU;

— dalej vyvijat spolo¢né néstroje a politiky pomocou in-
tegrovanejSicho pristupu, ktory riesi priciny neistoty,
a nielen jej t¢inky;

— posilnit presadzovanie préva a justicnd spolupricu,
riadenie hranic, civilnd ochranu a zvlddanie katastrof.

4. Cielom ISS je zamerat sa na najnaliehavejsie hrozby
a vyzvy tykajuce sa bezpecnosti EU, ako napriklad zévazna
a organizovand trestnd Cinnost, terorizmus a pocitacovd
kriminalita, riadenie vonkajsich hranic EU a budovanie
odolnosti proti prirodnym katastrofim a katastrofim
sposobenym ludskou ¢innostou. V stratégii si stanovené
vSeobecné usmernenia, zdsady a pokyny tykajiice sa toho,
ako by EU mala reagovat na tieto otazky, a uvadza sa v nej
vyzva, aby Komisia navrhla harmonogram opatreni na
plnenie stratégie.

5. Dalej je v tejto stvislosti dolezité odkdzat na neddvne
zdvery Rady pre spravodlivost a vndtorné veci
o vytvoreni a Vykonavam cyklu politik EU na boj proti
organizovanej a zdvaznej medzindrodnej trestnej Cinnosti
z 8 a 9. novembra 2010 () (dalej len ,zévery
z novembra 2010%). Tento dokument vychddza zo zdverov
Rady o architekttre vnitornej bezpe¢nosti z roku 2006 (°)
a vyzyva Radu a Komisiu, aby definovali komplexnd 1SS
zalozenti na spolo¢nych hodnotich a zdsadach EU, ako sa
znovu potvrdzuje v Charte zékladnych prav EU. ()

(°) 3043. zasadnutie Rady pre spravodlivost a vniitorné veci, Brusel

8. — 10. novembra 2010.

(% Dok. 7039/2/06 JAI 86 CATS 34.

() Cyklus politk EU na boj proti zidvaing medzindrodnej
a organizovanej trestnej cinnosti, rieSeny v zdveroch z novembra
2010, pozostiva zo Styroch krokov: 1) rozvoj politik na zdklade
hodnotenia Eurdpskej tnie tykajiceho sa hrozieb zdvaznej
a organizovanej trestnej ¢innosti (European Union Serious and Orga-
nised Crime Threat Assessment, EU SOCTA); 2) stanovenie politik
a rozhodovanie na zdklade obmedzeného poctu priorit, ktoré urci
Rada; 3) vykondvanie a monitorovanie ro¢nych operacnych akénych
pldnov (OAP); a 4) na konci cyklu politik sa uskutoéni komplexné
hodnotenie, ktoré bude slazit ako podklad pre dalsi cyklus politik.
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6. Spomedzi smerov a cielov, ktorymi by sa mala implemen-

ticia ISS riadit, zdvery z novembra 2010 odkazuji na
zohladnenie aktivneho pristupu zaloZeného na spravodaj-
skych sluzbdch, na tzku spolupricu medzi agentirami EU
vratane dalsieho zlepSovania ich vzdjomnej vymeny infor-
mdcif a na ciel informovat ob¢anov o vyzname ¢innosti
Unie zameranej na ich ochranu. Zavery okrem toho obsa-
huji vyzvu, aby Komisia pre kazdd prioritu vypracovala
spolu s odbornikmi z prislusnych agentdr a ¢lenskych
Statov viacro¢ny strategicky plan, v ktorom bude defino-
vand najvhodnejSia stratégia rieSenia tohto problému.
Takisto sa v nich uvddza vyzva, aby Komisia prostrednic-
tvom konzulticii s odbornikmi z ¢lenskych Stitov
a agenttr EU vyvinula nezdvisly mechanizmus hodnotenia
plnenia viacro¢ného strategického planu. Dozorny tradnik
sa k tymto otdzkam eSte v tomto stanovisku vrati, pretoze
st uzko spojené s ochranou osobnych tdajov, sikromia
a inych suvisiacich zdkladnych prav a slobdd, alebo ju
vyznamne ovplyviluj.

Obsah a ciel ozndmenia

. 'V ozndmeni sa navrhuje pit strategickych cielov, ktoré
vSetky stivisia s ochranou stkromia a tdajov:

— rozloZenie medzindrodnych zlocineckych sieti,

— zabrédnenie terorizmu, radikalizdcii a ndboru novych
¢lenov,

— zvySenie drovne bezpecnosti ob¢anov a podnikatel'skej
verejnosti v kybernetickom priestore,

— zvySenie bezpecnosti prostrednictvom riadenia hranic,

— zvySenie odolnosti Eurdpy voéi krizam a katastrofim.

. ISS, ako sa navrhuje v ozndmeni, je spolo¢nou agendou
¢lenskych $titov, Eurdpskeho parlamentu, Komisie, Rady,
agenttir a dalSich aktérov vrdtane obdcianskej spolo¢nosti
a miestnych orgdnov a navrhuje sa v nej, ako by mali v3etci
v nasledujicich Styroch rokoch spolupracovat, aby dosiahli
ciele ISS.

. Ozndmenie vychddza z Lisabonskej zmluvy a potvrdzuje
usmernenie uvedené v Stokholmskom programe (a v jeho
akénom plane), v ktorom sa v kapitole 4.1 zdoraziiuje
potreba komplexnej ISS zaloZenej na dodrziavani zdklad-
nych prdv, medzinirodnej ochrane a prévnom Stite.
V stlade so Stokholmskym programom by sa vypracovanie,
monitorovanie a implementdcia stratégie vnitornej bezpec-
nosti mali navySe stat jednou z prioritnych dloh Stileho

10.

11.

12.

vyboru pre operand spoluprdcu v oblasti vnutornej
bezpecnosti (Internal Security Committee, COSI), zriadeného
na zdklade clanku 71 ZFEU. ISS by sa mala vztahovat aj na
bezpe¢nostné aspekty integrovaného riadenia hranic
a podla mozZnosti justiént spolupricu v trestnych veciach
tykajicich sa operacnej spoluprice v oblasti vndtornej
bezpecnosti, aby sa zaistilo G¢inné presadzovanie tejto stra-
tégie. V tejto stvislosti je tiez dolezité uviest, ze Stok-
holmsky program vyzyva na integrovany pristup k ISS,
ktord by mala zohladnit aj stratégiu vonkajsej bezpeénosti
vypracovant Eurépskou tniou, ako aj iné politiky EU,
najmd tykajice sa vnitorného trhu.

Ciel stanoviska

Oznamenie sa tyka roznych oblasti politiky, ktoré tvoria
¢ast v $irSom zmysle chdpaného pojmu ,vnitornd bezpec-
nost“ v Eurépskej anii, alebo ju ovplyviuju.

Cielom tohto stanoviska nie je analyzovat vSetky oblasti
politiky a konkrétne témy uvedené v ozndmeni, ale:

— skiimat zo S$pecifického pohladu ochrany siikromia
a udajov len ciele 1SS navrhnuté v ozndmeni a z
tohto pohladu zdoraznit potrebné prepojenia s inymi
stratégiami, o ktorych sa aktudlne rokuje a ktoré sa
prijfmajd na trovni EU;

— S$pecifikovat viaceré pojmy a koncepcie stvisiace
s ochranou tdajov, ktoré by sa mali zohladnit pri
navrhovani, vypracovani a implementacii ISS na Grovni
EU;

— ked je to uzito¢né a vhodné, poskytnat navrhy, ako ¢o
najlepsie zohladnit obavy tykajice sa ochrany tdajov
pri vykondvani opatreni navrhnutych v ozndmeni.

Dozorny tradnik tak urobi predovSetkym zdéraznenim
prepojeni medzi ISS, stratégiou v oblasti riadenia informdcii
a pracami na komplexnom rdmci ochrany tdajov. Dozorny
tradnik okrem toho poukaZe na také koncepcie, akymi si:
najlepsie dostupné techniky, ,ochrana sikromia uz v stddiu
navrhu“ (tzv. ,Privacy by Design®), hodnotenie vplyvu na
ochranu stikromia a tidajov a prava dotknutej osoby, ktoré
maji priamy vplyv na ndvrh a implementdciu ISS.
V stanovisku bude pripomienkovat aj viaceré vybrané
oblasti politiky, napriklad integrované riadenie hranic
vratane systému EUROSUR, a spracovanie osobnych tdajov
agentGirou FRONTEX, ako aj iné oblasti, ako napriklad
kyberneticky priestor a Program na sledovanie financovania
terorizmu (Terrorist Finance Tracking System, TFTP).
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13.

14.

15.

16.

17.

)

II. VSEOBECNE PRIPOMIENKY

Potreba komplexne]smho, 1nk1uz1vne151eho
a ,strategickejsieho* pristupu k stratégism EU
suvisiacim s ISS

Na trovni EU sa v sticasnosti prerokivaji a navrhujii rozne
stratégie  EU  zaloZené na  Lisabonskej — zmluve
a Stokholmskom programe, ktoré priamo alebo nepriamo
vplyvaji na ochranu tdajov. ISS je jednou z nich a je tzko
prepojend s inymi stratégiami (ktoré sa bud riesili
v neddvnych ozndmeniach Komisie, alebo nad ktorymi sa
uvazuje do blizkej budicnosti), ako napriklad strateg1a EU
v oblasti riadenia informécii a eur6psky model Vymeny
informdcif, stratégia uplatitovania Charty zdkladnych prav
EU, stratégia komplexnej ochrany tdajov a politika EU
v oblasti boja proti terorizmu. Dozorny tradnik v tomto
stanovisku venuje zvld$tnu pozornost prepojeniam so stra-
teglou v oblasti riadenia informdcii a s komplexnym
rdimcom ochrany Gidajov na zdklade ¢lanku 17 ZFEU,
ktoré majt z hladiska ochrany tGdajov najevidentnejsie poli-
tické prepojenia s ISS.

Vietky tieto stratégie tvoria komplexnt ,mozaiku®
vzdjomne prepojenych politickych usmerneni, programov
a akénych  plinov, ktoré vyzaduji  komplexny
a integrovany pristup na trovni EU.

Vieobecnejsie povedané, ak by sa tento pristup ,spdjania
stratégii“ uplatnll v budtcich opatreniach, ukdzalo by sa,
ze na trovni EU existuje vizia, o sa tyka stmtegu EU
a Ze tieto stratégie a neddvno prijaté ozndmenia,
v ktorych st rozpracované, st navzdjom tzko prepojené,
pricom ich spoloénym vychodiskom je Stokholmsky
program. Viedlo by to aj k pozitivnej synergii medzi
roznymi politikami, ktoré spadaji do oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti, a zabrdnilo by sa pripadnej
duplicitnej praci a duplicitnému Gsiliu v tejto oblasti.
Rovnako dolezité je, Ze tento pristup by viedol
k t¢innejsiemu a koherentnejsiemu uplatiiovaniu pravidiel
ochrany tdajov v stvislosti so vietkymi navzdjom prepoje-
nymi stratégiami.

Dozorny tradnik zdoraziuje, Ze jednym z pilierov ISS je
uc¢inné riadenie informdcif v Eurdépskej tnii, ktoré by malo
byt zaloZené na zdsaddch nevyhnutnosti a primeranosti
s cielom od6vodnit potrebu vymeny informadcii.

Okrem toho, ako dozorny uradnik uvddza vo svojom
stanovisku k ozndmeniu o riadeni informdcii (), dozorny
dradnik podciarkuje, Ze vietky nové legislativne opatrenia,
ktorymi sa zjednodusi uchovdvanie a vymena osobnych

Stanovisko z 30. septembra 2010 k ozndmeniu Komisie Eur6p-

skemu parlamentu a Rade — ,Prehlad o riadeni informdcii v oblasti
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

18.

19.

20.

udajov, by sa mali navrhovat len vtedy, ak vychddzaju
z dokazov o ich konkrétnej potrebe (°). Tdto zdkonnd
poziadavka by mala byt transformovand do aktivneho
pristupu politiky pri implementacii ISS. Potreba komplex-
ného pristupu k ISS nevyhnutne vedie pred navrhovanim
novych dokumentov a ndstrojov aj k potrebe postudenia
vetkych, ktoré uz existujii v oblasti vnitornej bezpe¢nosti.

V tejto suvislosti dozorny tiradnik tieZ navrhuje castejsie
pouzivanie doloziek, ktoré stanovujii pravidelné vyhodno-
tenie existujiicich ndstrojov, napr. zahrnutych v smernici
o uchovévani tdajov, ktord sa v sticasnosti vyhodno-
cyje. (19)

Ochrana ddajov ako ciel’ ISS

Ozndmenie odkazuje na ochranu osobnych ddajov
v odseku ,Bezpecnostnd politika zalozend na spolo¢nych
hodnotdch, v ktorom sa uvddza, Ze ndstroje a opatrenia
uréené na implementdciu ISS musia byt zaloZené na
spolo¢nych hodnotich, ku ktor}'/m patri pravny §tat
a dodrziavanie zakladnych prav, ako je ustanovené
v Charte zakladnych prav EU. V tejto stvislosti ustanovuje,
ze ,ak md vymena informdcif slazit v EU na Gcinné presa-
dzovanie prdva, musime zabezpecit aj ochranu stikromia
jednotlivcov, ako aj ich zdkladné pravo na ochranu osob-
nych tdajov*.

Toto je vitané vyjadrenie. AvSak nemozno ho ako také
povazovat za dostatocne rieSenie problematiky ochrany
tdajov v ISS. Ozndmenie sa podrobne nezaoberd ochranou
tdajov ('), ani nevysvetluje, ako sa re§pektovanie stikromia
a ochrany osobnych tdajov zaisti v praxi opatreniami,
ktorymi sa implementuje ISS.

Toto je zdkonnd poziadavka; pozri najmd rozsudok ESD
z 2. novembra 2010 v spojenych veciach C-92/09 a C-93/09.
V konkrétnejsich stvislostiach dozorny tiradnik obhajoval tento
pristup v inych stanoviskdch k legislativnym ndvrhom tykajicim
sa oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti: napr.
v stanovisku z 19. oktébra 2005 k trom ndvrhom tykajicim sa
Schengenského informa¢ného systému druhej generdcie (SIS II);
v stanovisku z 20. decembra 2007 k ndvrhu ramcového rozhod-
nutia Rady o vyuzivani ddajov z osobnych zdznamov cestujiicich
(PNR) na ucely vynucovania prava; v stanovisku z 18. februdra
2009 k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktoré
sa tyka zriadenia systému ,EURODAC“ na porovndvanie odtlackov
prstov pre G¢inné uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. [...[...] [, ktorym
sa ustanovuju kritérid a mechanizmy na urcenie clenského Stitu
zodpovedného za postudenie Zziadosti o medzindrodnd ochranu
podanej $tdtnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez
Statnej prislusnosti v jednom z clenskych statov] (prepracované
znenie), (KOM(2008) 825 v konecnom zneni); v stanovisku
z 18. februdra 2009 k ndvrhu nariadenia, ktorym sa ustanovuji
kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpovedného za
posidenie ziadosti o medzindrodni ochranu podanej 3tdtnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez $titnej prislusnosti
v jednom z clenskych Stitov a v stanovisku zo 7. oktobra 2009
k ndvrhom tykajicim sa pristupu do systému EURODAC na tcely
presadzovania préva.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/24/ES z 15. marca
2006 o uchovdvani udajov vytvorenych alebo spracovanych
v savislosti s poskytovanim verejne dostupnych ¢ lektronick)'lch
komunikacnych sluzieb alebo verejnych komunikacnych sieti a o
zmene a doplneni smernice 2002[58/ES, U. v. EU L 105,
13.4.2000, s. 54.

Ochrana tdajov sa konkrétnejsie uvddza len v stvislosti s otdzkou
spracovania osobnych ddajov agentirou FRONTEX.
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21. Podla ndzoru dozorného tradnika by ISS mala mat ako
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jeden zo svojich cielov vSeobecne chdpand ochranu, ktord
zabezpedi sprdvnu rovnovdhu medzi ochranou obcanov
pred existujicimi hrozbami na jednej strane a ochranou
ich stikromia a prdvom na ochranu osobnych ddajov na
strane  druhej. Inymi slovami, otdzky bezpecnosti
a stkromia sa musia pri vyvoji ISS brat rovnako vézne,
¢o bude v silade so Stokholmskym programom
a zévermi Rady.

V kratkosti, ako skuto¢ny ciel stratégie vnuatornej bezped-
nosti EU by sa malo uvddzat zaistenie bezpecnosti pri
sti¢asnom plnom respektovani stikromia a ochrany tdajov.
Malo by to byt vyjadrené vo vietkych opatreniach, ktoré
&lenské taty a institicie EU prijmd na implementéciu stra-
tégie.

V tejto stivislosti dozorny tradnik odkazuje na ozndmenie
KOM(2010) 609 o komplexnom pristupe k ochrane osob-
nych tdajov v Eurépskej anii. (12 Dozorny tradnik ¢oskoro
vyda stanovisko k tomuto ozndmeniu, ale tu zdéraznuje, Ze
G¢innost ISS nie je mozné dosiahnut bez podpory
spolahlivého systému ochrany tdajov, ktory ju bude
doplniat a zabezpedi vzdjomnt doveru a lepsiu efektivnost.

III. POMY A KONCEPCIE POUZITELINE PRI NAVRHU
A IMPLEMENTACII ISS

Je zrejmé, Ze niektoré z opatreni, ktoré vyplyvaju z cielov
ISS, mozu zvysit rizikd ochrany sikromia a tidajov osob.
Na vyvdzenie tychto rizik by dozorny dradnik chcel
upriamit pozornost konkrétne na také koncepcie, ako st
,ochrana sikromia uz v $tddiu ndvrhu“, hodnotenie vplyvu
na ochranu sikromia a tdajov, préva dotknutej osoby
a najlepsie dostupné techniky. Vsetky by sa mali zohladnit
pri implementacii ISS a v tejto oblasti moéZu uZitocne
prispiet k politikdm, ktoré sii orientované na prijatelnejsiu
ochranu stkromia a osobnych ddajov.

Ochrana sidkromia uz v Stddiu ndvrhu

Dozorny uradnik pri roznych prilezitostiach a v roznych
stanoviskdch obhajoval koncepciu ,zabudovanej“ ochrany
stkromia (,ochrany stkromia uz v $tddiu ndvrhu“ alebo
,ochrany stkromia pri zdkladnom nastaveni). Této
koncepcia je v sacasnosti vyvinutd tak pre stkromny
sektor, ako aj pre verejny sektor, a preto musi zohrdvat
vyznamnd Glohu aj v savislosti s vnitornou bezpecnostou
EU a oblastou policie a spravodlivosti. (%)

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Hospodar-
skemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov o komplexnom
pristupe k ochrane osobnych ddajov v Eurdpskej Gnii, KOM(2010)
609 v kone¢nom zneni.

Dozorny tradnik vo svojom stanovisku k ozndmeniu Komisie
o Stokholmskom programe odporucil, aby sa na tvorcov
a pouzivatelov informaénych systémov vztahovala zékonnd povin-
nost vytvorit a pouzivat systémy v stlade so zdsadou ,ochrany
stikromia uZ v $tddiu ndvrhu“.

26.

27.

28.

29.

30.
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V ozndmeni sa tito koncepcia nespomina. Dozorny
tradnik navrhuje, aby sa na tiito koncepciu odkazovalo
v cielenych opatreniach, ktoré sa maji navrhnit a prijat
na implementdciu ISS, najmé v stvislosti s cielom 4 ,Zvysit
bezpecnost prostrednictvom riadenia hranic“, v ktorom je
jasnd zmienka o intenzivnejSom vyuZivani novych techno-
16gii v oblasti hrani¢nych kontrol a hrani¢ného dozoru.

Hodnotenie vplyvu na ochranu siikromia a ddajov

Dozorny tradnik podnecuje Komisiu, aby ako sacast
budicej prace na ndvrhu a implementdcii ISS na zdklade
ozndmenia uvazovala o tom, ¢o presne by malo znamenat
,hodnotenie vplyvu na ochranu stkromia a udajov*
v oblasti slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti, a najma
v ISS.

Ozndmenie odkazuje na hodnotenie hrozieb a rizik. To je
vitané. V ziadnom bode sa vSak neuvddza hodnotenie
vplyvu na ochranu stkromia a ddajov. Dozorny tiradnik
sa domnieva, Ze praca na implementdcii ozndmenia o ISS
je dobrou prilezitostou na vypracovanie takychto hodno-
teni vplyvu na ochranu stkromia a ddajov v suvislosti
s vnutornou bezpe¢nostou. Dozorny uradnik pozname-
ndva, Ze tento aspekt sa neuvddza a nemeni na poziadavku
politiky ani v ozndmeni, ani v usmerneniach Komisie
o hodnoteni vplyvu (*4).

Dozorny tradnik preto odportca, aby sa pri implementacii
buddcich ndstrojov vykondvalo konkrétnejsie a dokladnejsie
hodnotenie vplyvu na ochranu stikromia a tdajov, bud ako
samostatné hodnotenie, alebo ako stcast hodnotenia
vplyvu na vieobecné zdkladné prava, ktoré vykondva
Komisia. Toto hodnotenie vplyvu by nemalo stanovit len
vSeobecné zdsady alebo analyzovat moznosti politik, ¢o je
sicasny pripad, ale malo by tiez odporticat $pecifické
a konkrétne ochranné opatrenia.

Nasledne by mali byt pripravené $pecifické ukazovatele
a funkcie, aby sa zabezpecilo podrobné zvizenie kazdého
névrhu s vplyvom na ochranu stikromia a ddajov v oblasti
vnidtornej bezpecnosti EU vritane takych aspektov, ako st
zdsada primeranosti, nevyhnutnosti a obmedzenia tcelu.

Dalej by v tejto stvislosti mohlo byt uzitoéné odkdzat na
¢lanok 4 odporucania o RFID (rddiofrekvencnej identifi-
kécii) (**), v ktorom Komisia vyzyva clenské stity, aby
zabezpecili spoluprdcu priemyslu s prislusnymi zaintereso-
vanymi stranami obcianskej spolo¢nosti pri vypractvani
rdmca na posudzovanie vplyvu na ochranu stkromia

(14 SEK(2009) 92, 15.1.2009.
K(2009) 3200 v kone¢nom zneni, 12.5.2009.
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a udajov. Vykondvanie hodnotenia vplyvu na sikromie
pred  zavedenim novych informacénych  systémov
a technoldgii na spracovanie osobnych tdajov alebo pred
podstatnymi Upravami v existujlicom spracovani sa odpo-
rica aj v madridskom uzneseni prijatom v novembri 2009
na Medzindrodnej konferencii komisdrov pre ochranu
sikromia a udajov.

Priva dotknutych osob

Dozorny tradnik poznamendva, Ze v ozndmeni sa
konkrétne neriesi otdzka prav dotknutych osob, ktoré pred-
stavuja dolezity prvok ochrany tdajov a mali by mat vplyv
na ndvrh ISS. Je velmi dolezité zabezpecit, aby vo vietkych
roznych systémoch a nastrojoch tykajicich sa vnutornej
bezpecnosti EU mali osoby, ktoré im podliehajt, podobné
préva v oblasti sposobu spracovania ich osobnych ddajov.

Mnohé systémy, ktoré sa v ozndmeni uvddzajd, ustanovujii
konkrétne pravidld tykajice sa priv dotknutych o0sob
(zamerané aj na také kategdrie osdb ako obete, podozrivi
pachatelia trestnych ¢inov alebo migranti), medzi systé-
mami a ndstrojmi vak bez dostatoéného oddvodnenia
existuje vela odlisnosti.

Preto dozorny dradnik vyzyva Komisiu, aby v blizkej
budicnosti v suvislosti s ISS a stratégiou v oblasti riadenia
informdcii dokladnejsie preskimala problematiku zjedno-
tenia prav dotknutych oséb v EU.

Zvléstnu pozornost je potrebné venovat mechanizmom na
zabezpedenie ndpravy. ISS by mala zarucit, Ze vidy, ked
nebudii v plnom rozsahu dodrzané prava osob, kontroldri
tdajov zabezpecia postupy podédvania staznosti, ktoré buda
lahko pristupné, Gi¢inné a cenovo prijatelné.

Najlepsie dostupné techniky

Implementacia ISS bude nevyhnutne postavend na vyuZzi-
vani infrastruktary IT, ktord bude podporovat opatrenia
navrhované v ozndmeni. Najlepsie dostupné techniky (best
available techniques, BAT) moZno povazovat za prostriedky,
ktoré umoziuji spravnu rovnovéhu medzi dosiahnutim
cielov ISS a dodrziavanim prav osob. V tejto stvislosti by
dozorny dradnik chcel znovu zopakovat odporicanie,
ktoré uviedol v predchddzajiicich stanoviskdch (1%), ¢o sa
tyka potreby, aby Komisia vymedzila a podporila spolu

Stanovisko dozorného tradnika k inteligentnym dopravnym

systémom, jil 2009 a stanovisko dozorného tradnika
k ozndmeniu o rddiofrekvencnej identifikdcii (RFID), december
2007; pozri tiez vyrocnd spravu dozorného dradnika za rok
2000, s. 48.

37.
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so zainteresovanymi stranami priemyslu konkrétne opat-
renia pre aplikdciu BAT. Takdto aplikdcia znamend najticin-
nejsiu a najpokrokovejsiu fizu vyvoja opatreni a metdd ich
vykondvania, ktoré poukazuji na prakticki vhodnost
konkrétnych technik na zabezpeCenie predpokladanych
vysledkov G¢innym spdsobom a v silade s poziadavkami
rimca EU v oblasti ochrany stkromia a tdajov. Tento
pristup je plne v stlade s uz spomenutym pristupom
,ochrany stikromia uz v §tddiu ndvrhu”.

Ak je to relevantné a mozné, mali by sa vypracovat refe-
renéné dokumenty o BAT, ktoré poskytni usmernenie
a vacSiu pravnu istotu pre skutocné vykondvanie opatreni
sformulovanych v ISS. Mohlo by to podporit aj harmoni-
zdciu takychto opatreni v jednotlivych ¢lenskych statoch.
V neposlednom rade vymedzenie najlepsich dostupnych
technik z hladiska stikromia a bezpe¢nosti ulah¢i tlohu
dohladu orgdnov na ochranu ddajov tym, Ze im poskytne
technické referencie prijaté kontrolérmi tdajov, ktoré sa
v stlade s ochranou stikromia a tGdajov.

Dozorny uradnik tieZ pripomina vyznam spravneho zost-
ladenia ISS s opatreniami vykonanymi podla siedmeho
ramcového programu pre vyskum a technologicky rozvoj
a ramcového programu ,Bezpecnost a ochrana slobod.
Spolo¢na vizia sledujica poskytnutie BAT umozni inovaciu
v poznatkoch a schopnostiach potrebnych na ochranu
obc¢anov za stcasného dodrziavania zdkladnych prav.

Napokon, dozorny dradnik vyzdvihuje dlohu, ktort moze
zohrdvat  Eurépska agentira pre bezpecnost sieti
a informdcii (European Network and Information Security
Agency, ENISA) pri priprave usmerneni a hodnoteni kapacit
v oblasti bezpecnosti potrebnych na zaistenie integrity
a dostupnosti systémov IT a tieZ pri propagovani tychto
BAT. V tejto savislosti dozorny tdradnik vita zaclenenie
agenttiry ako hlavného aktéra v zlepSovani schopnosti
Celit pocitacovym dtokom a bojovat proti pocitaCovej
kriminalite. (17)

Objasnenie aktérov a ich dloh

V tejto suvislosti je tiez potrebné podrobnejsie objasnenie,
¢o sa tyka aktérov, ktor tvoria sticast architektiiry ISS alebo
k nej prispievaji. V ozndmeni sa uvadzaji rozni aktéri
a rozne zainteresované strany, napr. ob&ania, justicia, agen-
tary EU, vnitrostitne orgdny, policia a podnikatel'skd verej-
nost. Konkrétnymi tlohami a kompetenciami tychto

Dozorny tradnik predpokladd prijatie stanoviska k prdvnemu

rémcu ENISA este v decembri 2010.
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aktérov by sa mali podrobnejsie zaoberat konkrétne opat-
renia, ktoré je potrebné navrhnif pri implementcii ISS.

IV. OSOBITNE PRIPOMIENKY K OBLASTIAM POLITIKY
TYKAJUCIM SA ISS

Integrované riadenie hranic

V oznimeni sa poukazuje na skutocnost, ze EU ziskala
spolu s Lisabonskou zmluvou lepsiu vychodiskovi poziciu
na vyuZivanie synergie medzi politikami riadenia hranic
uplatiujiicimi sa na osoby a tovar. Pokial ide o pohyb
0s6b, uvédza sa v fiom, ze ,EU moZe k riadeniu migracie
a boju proti trestnej ¢innosti pristupovat ako k dvom tizko
prepojenym ciefom v rdmci stratégie integrovaného
riadenia hranic“. Dokument vnima riadenie hranic ako
potencidlne vykonné prostriedky rozloZenia zdvaznej
a organizovanej trestnej ¢innosti (18).

Dozorny tradnik tieZ poznamendva, Ze v ozndmeni su
identifikované tri strategické prvky: 1) IntenzivnejSie vyuZi-
vanie novych technologii v oblasti hrani¢nych kontrol
(druhd generdcia Schengenského informa¢ného systému
(SIS 1), vizovy informacny systém (VIS), systém vstupu/
vystupu a program registrovanych cestujicich); 2) intenziv-
nejSie vyuzivanie novych technoldgii v oblasti hrani¢ného
dozoru (Eurépsky systém hrani¢ného dozoru, EUROSUR);
a 3) posilnend spoluprdca ¢lenskych §tatov prostrednictvom
agentary FRONTEX.

Dozorny tradnik by rad vyuzit prilezitost, ktord sa mu
naskytuje v podobe tohto stanoviska, a znovu pripomentt
svoje poziadavky uvedené vo viacerych predchadzajicich
stanoviskach, aby sa na trovni EU zaviedla jasna politika
riadenia hranic - plne re$pektujiica pravidld ochrany
tidajov. Dozorny tradnik sa domnieva, Ze sdcasnd prica
na ISS a riadenie informécif st velmi dobrou prileZitostou
na prijatie konkrétnych krokov zameranych na koherentny
politicky pristup k tymto oblastiam.

Dozorny tradnik pripomina, Ze v ozndmeni sa neodkazuje
len na existujiice rozsiahle systémy a systémy, ktoré by sa
mohli uviest do prevadzky v blizkej budicnosti (napr. SIS,
SIS II a VIS), ale rovnako aj na systémy, ktoré by Komisia
mohla navrhniit v buddcnosti, aviak rozhodnutie o nich
este nebolo prijaté (t. j. program registrovanych cestujiicich
(RTP) a systém vstupu/vystupu). V tejto stvislosti je treba
znovu pripomentf, Ze je stile potrebné objasnit
a preukdzat ciele a legitimnost zavedenia tychto systémov
aj na zdklade vysledkov konkrétnych hodnoteni vplyvu
vykondvanych Komisiou. V opaénom pripade sa ozndmenie
moze interpretovat tak, Ze predpokladd rozhodovaci

Tlacova spréva o Stratégii vniitornej bezpecnosti EU — pit krokov

k bezpecnejsej Eurdpe; MEMO[10/598.
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proces, a teda nezohladfiuje skutolnost, zZe eSte nebolo
prijaté kone¢né rozhodnutie o zavedeni RTP a systému
vstupu/vystupu v Eurdpskej tnii.

Dozorny tradnik preto navrhuje, aby sa v rdmci budicej
prace na implementacii ISS takymto predpokladom zabra-
nilo. Ako uZ bolo uvedené, akékolvek rozhodnutie
o zavedeni novych rozsiahlych systémov nartsajicich
sikromie by sa malo prijat len po adekvitnom vyhodno-
teni vSetkych existujiicich systémov, s ndlezitym ohladom
na nevyhnutnost a primeranost.

EUROSUR

V ozndmeni sa uvadza, Ze v zdujme zvySenia vndtornej
bezpecnosti a boja proti trestnej ¢innosti predlozi Komisia
v roku 2011 ndvrh pravnych predpisov na zriadenie
systému EUROSUR. Dalej sa v fiom uvddza, ze EUROSUR
bude vyuzivat nové technoldgie vyvinuté v ramci vyskum-
nych projektov a ¢innosti financovanych Eurépskou tniou,
ako napr. satelitné snimky na odhalovanie a vystopovanie
cielov. na ndmornych hraniciach, t. j. na vystopovanie
rychlych plavidiel dovazajticich drogy do EU.

V tejto suvislosti dozorny dradnik pripomina, Ze nie je
jasné, ¢i a v akom rozsahu bude ndvrh pravnych predpisov
na zriadenie systému EUROSUR, ktory ma predlozit
Komisia do roku 2011, pocitat so spracovanim osobnych
udajov v stvislosti so systémom EUROSUR. Komisia
v ozndmeni nezaujala k tomuto jasné stanovisko. Tato
problematika je dokonca zdvaZnejsia, kedZe ozndmenie
vytvara jasné prepojenia medzi systémom EUROSUR
a agentirou FRONTEX na taktickej, operacnej
a strategickej drovni (pozri pripomienky k agentire
FRONTEX dalej) a pozaduje tizku spoluprdcu medzi nimi.

Spracovanie osobnych ddajov agentirou FRONTEX

Dozorny tradnik vydal 17. mdja 2010 stanovisko k revizii
nariadenia o agentire FRONTEX ('), v ktorom vyzval na
redlnu diskusiu a hlbkové tivahy o problematike ochrany
tdajov v stvislosti s posilnenim existujticich tloh agenttry
FRONTEX a pridelenim novych povinnosti.

V ozndmeni sa pri cieli ¢. 4 ,Zvysit bezpe¢nost prostrednic-
tvom riadenia hranic® uvddza potreba posilnenia wlohy
agentliry FRONTEX v boji proti trestnej ¢innosti na vonkaj-
$ich hraniciach. V tejto stvislosti sa v ozndmeni uvddza, ze
na zéklade skasenosti a v suvislosti so vSeobecnym
pristupom EU k riadeniu informacii sa Komisia domnieva,

Stanovisko dozorného tradnika zo 17. médja 2010 k ndvrhu narja-

denia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a doplia
nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 o zriadeni Eurdpskej agenttiry
pre riadenie operacnej spoluprice na vonkajsich hraniciach ¢len-
skych $tatov Eurdpskej tinie (FRONTEX).
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51.

52.

53.

ze ak by sa agentire FRONTEX umoznilo v obmedzenom
rozsahu a v stlade s presne definovanymi pravidlami
v oblasti spravovania osobnych tdajov tieto informdcie
spracovavat a vyuzivat, vyraznym sposobom by to prispelo
k rozkladaniu zlo¢ineckych organizicii. Toto je novy
pristup v porovnani s navrhom Komisie na reviziu naria-
denia o agentire FRONTEX, o ktorom v sacasnosti
prebieha diskusia v Eurépskom parlamente a Rade a v
ktorom nebola Ziadna zmienka o spracovani osobnych
udajov.

V tejto suvislosti dozorny tradnik vita skuto¢nost, Ze oznd-
menie obsahuje ur¢ité naznaky tykajice sa okolnosti, za
ktorych by sa takéto spracovanie mohlo ukazat ako nevyh-
nutné (napr. analyza rizik, lepsie vykonavanie spolo¢nych
operdcii alebo vymeny informdcii s Europolom). Konkrét-
nejsie sa v ozndmeni vysvetluje, Ze v sicasnosti informécie
o zlo¢incoch zapojenych do zloc¢ineckych obchodnych sieti
— ktoré agentira FRONTEX nadobudne — nemozno dalej
vyuzivat na analyzu rizik ani na lepsie pldnovanie budiicich
spolo¢nych operdcii. Relevantné tdaje o zlocincoch sa
navySe nedostdvaji ani k prisluSnym vndatrodtitnym
orgdnom alebo Europolu na dalSie vySetrovanie.

Dozorny uradnik napriek tomu pripomina, Ze v ozndmeni
sa nespomina prebichajaca diskusia o revizii pravneho
ramca pre agentiru FRONTEX, ktory, ako uz bolo uvedené,
riei tito otdzku s cielom zabezpelit legislativne rieSenia.
Okrem toho znenie ozndmenia, ktoré zdoraziuje dlohu
agentiry FRONTEX v stvislosti s cielom rozlozit zloci-
necké organizicie, mozno interpretovat ako rozsirenie
manddtu agentGry FRONTEX. Dozorny tradnik navrhuje,
aby sa tento bod zohladnil pri revizii nariadenia
o agentire FRONTEX aj pri implementdcii ISS.

Dozorny dradnik upozoriiuje na potrebu zaistif, aby
nedoslo k duplicite tloh medzi Europolom a agentirou
FRONTEX. Dozorny dradnik v tejto suvislosti vita
v ozndmeni{ zmienku o potrebe zabranit duplicite tdloh
medzi agentirou FRONTEX a Europolom. Tento problém
by sa v8ak mal jasnejsie riesit tak v revidovanom nariadeni
o agentire FRONTEX, ako aj v opatreniach na implemen-
taciu ISS, ktoré zabezpedia tzku spoluprdcu medzi agen-
tirou FRONTEX a Europolom. Je to zvldst dolezité
z hladiska zdsad obmedzenia tcelu a kvality adajov. Této
poznadmka plati aj pre buddcu spolupricu s takymi agen-
tirami ako Eurdpska agentira pre bezpecnost sieti
a informdcii (ENISA) alebo Eurépsky podporny drad pre
azyl.

Pouzivanie biometrickych tdajov

V ozndmeni sa neriesi konkrétne sticasny fenomén zvyse-
ného pouzivania biometrickych tidajov v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti vratane rozsiahlych systémov
IT a inych ndstrojov riadenia hranic v EU.

54. Dozorny tradnik preto vyuZziva tdto prilezitost a znovu

55.

56.

57.

(*)

(21

pripomina svoj ndvrh (%), aby sa na tato, z pohladu
ochrany tdajov velmi citlivii, zdlezitost vdzne prihliadlo
pri implementdcii ISS, najmé v stvislosti s riadenim hranic.

Dozorny tradnik tiez odportca, aby sa vypracovala zrozu-
mitelnd a doslednd politika pouzivania biometrickych
metéd v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti na
zaklade dokladného vyhodnotenia a postdenia kazdého
pripadu potreby vyuzitia biometrickych metdd, pri Gplnom
dodrziavani zakladnych zdsad ochrany tychto ddajov,
akymi s primeranost, nevyhnutnost a obmedzenie tcelu.

TFTP

V ozndmeni sa uvddza, Ze Komisia v roku 2011 vypracuje
politiku EU v oblasti ziskavania a analyzy tdajov zo sprav
o finan¢nych transakcidch zaregistrovanych na jej tzemi.
V tejto stvislosti dozorny tradnik odkazuje na svoje stano-
visko z 22. jina 2010 o spracovani a zasielani dajov
obsiahnutych vo finanénych spravach Eurdpskej tnie do
USA na dGcely Programu na sledovanie financovania tero-
rizmu (TFTP II). (2') VSetky rozhodujice pripomienky vyja-
drené v tomto stanovisku platia a s uplatnitelné rovnako
v stvislosti s predpokladanymi pracami na pravnom rdmci
EU pre tdaje obsiahnuté vo finanénych spravach. Preto by
mali byt zohladnené pri rokovaniach o tejto problematike.
Zvlastnu pozornost je potrebné venovat primeranosti ziska-
vania a spracovania velkého mnozstva tdajov o osobéch,
ktoré nie s podozrivé, a otdzke Gcinného dohladu nezdvi-
slymi orgdnmi a justiciou.

Bezpetnost obcanov a podnikatelskej

v kybernetickom priestore

verejnosti

Dozorny tradnik vita vyznam, ktory sa v ozndmeni
prikladd preventivnym opatreniam na trovni EU, a je
toho ndzoru, Ze posilnenie bezpecnosti sieti IT je
zdkladnym faktorom, ktory prispieva k dobre fungujticej
informacnej spolo¢nosti. Dozorny tradnik tieZ podporuje
konkrétne Cinnosti na zlepSovanie schopnosti ¢elit pocita-
¢ovym utokom, budovanie kapacit v oblasti presadzovania
préva a justitnych orgdnov a na vytvdranie partnerstiev
s priemyslom odvetvim v zdujme posilnenia pravomoci
obcanov a podnikatelskej verejnosti. Vitand je aj dloha
agentdry ENISA ako sprostredkovatela viacerych opatreni
uvedenych pri tomto cieli.

Pozri najmd stanovisko dozorného tradnika k ozndmeniu
o prehlade o riadeni informdcii v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti uvedené v pozndmke pod Ciarou ¢. 8.

Stanovisko dozorného tradnika z 22. juna 2010 k ndvrhu rozhod-
nutia Rady o uzavreti Dohody medzi Eur6pskou tGniou a Spojenymi
$tdtmi americkymi o spracovani a zasielani tidajov obsiahnutych vo
finan¢nych spravach z Eurépskej tinie do Spojenych stdtov na tGcely
Programu na sledovanie financovania terorizmu (TFTP II).
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58. ISS sa vSak nezaoberd podrobne opatreniami na presadzo- danku 16 ZFEU, najmi oznimenie KOM(20010) 609

59.

60.

61.

vanie prava predpokladanymi v kybernetickom priestore,
ako by mohli tieto ¢innosti ohrozit prdva jednotlivcov
a aké by mali byt pozadované ochranné opatrenia.
Dozorny dradnik vyzyva na ambiciéznej§i pristup
k vhodnym zdrukdm; tento pristup by mal byt ustanoveny
s cielom chrénit zdkladné prava vsetkych jednotlivcov
vratane tych, ktori mozu byt ovplyvneni opatreniami
navthnutymi na zabrdnenie akejkolvek moznej trestnej
¢innosti v tejto oblasti.

V. ZAVER A ODPORUCANIA

Dozorny dradnik Ziada o prepojenie roznych stratégii EU
a ozndmeni v procese implementdcie ISS. Po tomto
pristupe by mal nasledovat konkrétny akény plan podpo-
reny redlnym hodnotenim potrieb, ktorého vysledkom by
mala byt komplexnd, integrovand a dobre Struktirovana
politika EU pre ISS.

Dozorny tradnik tieZ vyuziva tdto prileZitost na zdoraz-
nenie vyznamu zdkonnej poziadavky na redlne hodnotenie
vSetkych existujicich ndstrojov, ktoré sa maji pouzit
v stvislosti s ISS a vymenou informdcii pred navrhnutim
novych néstrojov. V tejto stvislosti dérazne odporica
zallenenie ustanoveni, ktoré vyzadujii pravidelné hodno-
tenie G¢innosti prislusnych néstrojov.

Dozorny tiradnik navrhuje, aby sa pri priprave viacrocného
strategického pldnu vyzadovaného podla zdverov Rady
z novembra 2010 zohladnili prebiehajiice price na
pravnom rémci komplexnej ochrany ddajov na zdklade

62.

63.

64.

65.

v kone¢nom zneni.

Dozorny tradnik predkladd viacero ndvrhov tykajicich sa
pojmov a koncepcii, vyznamnych z hladiska ochrany
udajov, ktoré by sa mali zohladnit v oblasti ISS, napr.
ochrana stikromia uz v $tddiu navrhu, hodnotenie vplyvu
na ochranu stkromia a tdajov a najlepsie dostupné tech-

niky.

Dozorny tiradnik odporica, aby sa pri zavddzani buddcich
néstrojov  vykondvalo hodnotenie vplyvu na ochranu
sikromia a ddajov bud ako samostatné hodnotenie, alebo
ako stcast hodnotenia vplyvu na vieobecné zdkladné préva,
ktoré vykondva Komisia.

Vyzyva tiez Komisiu, aby vypracovala koherentnejsiu
a doslednejsiu politiku tykajicu sa predpokladov pouzi-
vania biometrickych tGdajov v oblasti ISS a lepsicho zosu-
ladenia v oblasti prav dotknutych osob na drovni EU.

Dozorny tradnik napokon predkladd viaceré pripomienky
k spracovaniu osobnych ddajov v stvislosti s riadenim
hranic, a to najmd agentirou FRONTEX, a pripadne
v stvislosti so systémom EUROSUR.

V Bruseli 17. decembra 2010

Peter HUSTINX
eurGpsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov
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Stanovisko eurépskeho dozorného iradnika pre ochranu ddajov k zmenenému a doplnenému

ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac” na

porovndvanie odtlackov prstov pre alinné uplatiiovanie nariadenia (ES) €& (...[...) (ktorym sa

ustanovujd kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpovedného za posidenie

Ziadosti 0 medzindrodnd ochranu podanej Stitnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez
Stitnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych stitov)

(2011/C 101/03)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurpskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prdv Eur6pskej tinie, a najma
na jej ¢lanok 8,

so zretefom na smernicu 95/46/ES Eur6pskeho parlamentu
a Rady z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych oséb pri
spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto
adajov (1),

so zretelom na Zziadost o stanovisko v stlade s ¢lankom 28
ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych ddajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto ddajov (?),

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UVvOoD

1. Dna 11. oktébra 2010 prijala Eurépska komisia zmeneny
a doplneny ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady, ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac” na
porovndvanie odtlackov prstov pre G¢inné uplatiovanie
nariadenia (ES) ¢. (...[...) (ktorym sa ustanovuji kritérid
a mechanizmy na uréenie ¢lenského $titu zodpovedného
za postdenie ziadosti o medzindrodnt ochranu podanej
Stitnym  prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez
Statnej prislusnosti v jednom z clenskych statov) (dalej
len ,ndvrh“) (). V ten isty defi bol ndvrh prijaty Komisiou
zaslany eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov (EDPS) na konzulticiu v stlade s ¢lankom 28
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001. EDPS vita skutocnost,
%¢ Komisia s nim konzultovala a ziada, aby odkaz na tito
konzulticiu bol uvedeny v odévodneniach navrhu.

2. Systém Eurodac bol zriadeny nariadenim Rady (ES)
¢. 2725/2000, ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac”
na porovnavanie odtlackov prstov pre G¢inné uplatiiovanie
Dublinského dohovoru (). Prepracovany ndvrh zmien

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
(3 U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

(}) KOM(2010) 555 v kone¢nom znent.
% U.v. ES L 62, 5.3.2002, s. 1.

a doplneni nariadenia Eurodac prijala Komisia v decembri
2008 (°) (dalej len ,névrh z decembra 2008). EDPS pripo-
mienkoval tento navrh vo svojom stanovisku z februdra
2009 (6).

3. Cielom ndvrhu z decembra 2008 bolo zaistit Gcinnejsiu
podporu uplatiovaniu Dublinského nariadenia
a nélezitym sposobom reagovat na obavy tykajice sa
ochrany tdajov. V ndvrhu je zdrovenn zladeny rdmec
riadenia informaénych technoldgii s rimcom stanovenym
v nariadeniach tykajiicich sa systémov SIS II a VIS, pricom
tento navrh stanovuje, Ze dlohy suvisiace s prevadzkovym
riadenim systému Eurodac prevezme budica Agentdra na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov
v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (7) (dalej
len ,agenttra IT*) (%).

4. Komisia potom v septembri 2009 prijala zmeneny
a doplneny ndvrh, v ktorom pre orgdny na presadzovanie
prava clenskych Stitov a Europol zaviedla mozZnost
pristupu do centralnej databdzy systému Eurodac na tcely
prevencie, odhalovania a vySetrovania teroristickych trest-
nych ¢inov a inych zdvaznych trestnych ¢inov.

(°) Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktoré sa tyka

zriadenia systému ,Eurodac“ na porovndvanie odtlackov prstov pre
ucinné uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. (.../...) (ktorym sa ustanovuji
kritérid a mechanizmy na urcenie clenského §titu zodpovedného za
posidenie Zziadosti o medzindrodni ochranu podanej Stitnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez $titnej prislusnosti
v jednom z ¢lenskych $titov) (prepracované znenie), KOM(2008)
825 v kone¢nom zneni.
Stanovisko z 18. februdra 2009 k ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac” na
porovndvanie odtlackov prstov pre t¢inné uplatiovanie nariadenia
(ES) € (...[...) (ktorym sa ustanovuji kritérid a mechanizmy na
urCenie clenského $titu zodpovedného za postidenie Ziadosti
o medzindrodnd ochranu podanej Stitnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez $titnej prislusnosti v jednom
z clenskych $titov) (prepracované znenie), [KOM(2008) 825
v kone¢nom zneni], U. v. EU C 229, 23.9.2009, s. 6.
Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje
Agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych
systémov v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
[KOM(2009) 293 v kone¢nom zneni] bol prijaty 24. jina 2009.
Zmeneny a doplneny navrh bol prijaty 19. marca 2010: Zmeneny
a doplneny ndvrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
Cowrfew., ktorym sa zriaduje Agentura na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti [KOM(2010) 93 v kone¢nom zneni].
(%) EDPS vydal stanovisko k zriadeniu agentiry IT (Stanovisko zo
7. decembra 2009 k ndvrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa zriaduje Agenttra na prevadzkové riadenie rozsia-
hlych informa¢nych systémov v oblasti slobody, bezpeénosti
a spravodlivosti, a k ndvrhu rozhodnutia Rady, ktorym sa agentire
zveruji ulohy v stvislosti s previdzkovym riadenim systémoy SIS II
a VIS v ramci uplatiiovania hlavy VI Zmluvy o EU, U. v. EU C 70,
19.3.2010, s. 13).

—_
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—
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5. Uvedeny ndvrh zaviedol najmd premostovaciu dolozku II. ZAMERANIE STANOVISKA EDPS

umoziujicu pristup k ddajom na Gclely presadzovania
préva, ako aj prislusné sprievodné ustanovenia, a zdroven
zmenil a doplnil ndvrh z decembra 2008. Néavrh bol pred-
loZeny sticasne s ndvrhom rozhodnutia Rady o moznosti
orginov  Clenskych $titov na presadzovanie prava
a Europolu poZiadat o porovnanie s tdajmi v systéme
Eurodac na dclely presadzovania priva (') (dalej len
,rozhodnutie Rady®), ktoré stanovuje presné podmienky
takéhoto pristupu. EDPS vydal stanovisko k tomuto ndvrhu
v decembri 2009 (3).

. Nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy a zruSenim

systému pilierov skoncila platnost ndvrhu rozhodnutia
Rady; preto musel byt formdlne vzaty spit a nahradeny
novym navrhom, ktory zohladiioval novy rdmec ZFEU.

. V dovodovej sprave k tomuto ndvrhu sa v stvislosti so

zdmerom dosiahnut pokrok v rokovaniach o azylovom
baliku () a ulah¢it uzavretie dohody o nariadeni Eurodac
uvadza, Ze Komisia povazovala za vhodnejsie vypustit
z nariadenia Eurodac ustanovenia, ktoré odkazuji na
pristup k tidajom na tcely presadzovania prava.

. Komisia sa tieZ domnieva, Ze vzatim spdf uvedenej (dost

kontroverznej) Casti ndvrhu a umoznenim rychlejsicho
prijatia nového nariadenia Eurodac, ulah¢i véasné zriadenie
agenttry IT, kedZe tto agentira mé byt zodpovednd aj za
spravu systému Eurodac.

. V dosledku toho, aj ked tento zmeneny a doplneny névrh

zavadza dve technické ustanovenia, je jeho hlavnym cielom
zmena a doplnenie predchddzajiceho ndvrhu (zo
septembra 2009) vypustenim mozZnosti pristupu na tcely
presadzovania prava. Preto sa nepovazovalo za potrebné
vykonat nové postdenie vplyvu zvldst pre tento ndvrh.

() KOM(2009) 344 v konecnom zneni.

(3) Stanovisko eurdpskeho dozorného dradnika pre ochranu ddajov

k zmenenému a doplnenému ndvrhu nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady, ktoré sa tyka zriadenia systému ,Eurodac” na porov-
ndvanie odtlackov prstov pre G¢inné uplatiiovanie nariadenia (ES)
¢ (...]...) (ktorym sa ustanovuji kritérid a mechanizmy na urcenie
clenského  stitu  zodpovedného  za  posudenie  Ziadosti
o medzindrodnti ochranu podanej 3titnym prislusnikom tretej
krajiny alebo osobou bez $§tdtnej prislusnosti v jednom
z Clenskych 3tdtov), ako aj k ndvthu rozhodnutia Rady
o moznosti orgdnov Clenskych Stitov na presadzovanie priva
a Europolu poziadat o poroynanie s dajmi v systéme Eurodac na
Qéely presadzovania préva, U. v. EU C 92, 10.4.2010, s. 1.
Ucelom ,azylového balika“ je zlepsenie sposobu fungovania azylo-
vého systému EU a posilnenie prav ziadatelov o azyl. Balik obsahuje
zmeny a doplnenia smernice o podmienkach prijimania (Reception
Conditions Directive, RCD), Dublinského nariadenia a systému
Eurodac. Navrhuje sa v filom vytvorenie Eurépskeho podporného
tradu pre azyl (European Asylum Support Office, EASO) spolu
s vydanim rozhodnutia, ktoré ulah¢{ financovanie EASO pomocou
presunutia Casti rozpoctovych prostriedkov v sticasnosti pridelenych
Eurépskemu fondu pre utecencov.

10.

11.

12.

13.

Ako uz bolo uvedené, EDPS prispel v tejto oblasti viace-
rymi stanoviskami. Ucelom tohto stanoviska je odporucit
zlepSenia ndvrhu. Tieto odporicania vychddzaji bud
z novsicho vyvoja, alebo z predchddzajicich odporicani,
ktoré sa dosial neuplatnili, v situdcidch, ked podla nizoru
EDPS jeho argumenty neboli primerane zohladnené, alebo
st tieto odporicania podporené novymi argumentmi.

Toto stanovisko sa zameria na tieto body:

— zruSenie ustanoveni stvisiacich s pristupom do systému
Eurodac na tcely presadzovania prava,

— postavenie fyzickej osoby, ktorej odtlacky prstov st
nepouzitelné,

— informdécie o dotknutej osobe,

— vyuzitie najlepsich dostupnych technik ako sposob
uskutoénenia ochrany stkromia uz v $tidiu ndvrhu
(tzv. Privacy by Design),

— nasledky zaddvania subdoddvok tretej strane na vyvoj
alebo riadenie (Casti) systému.

[I. ZRUSENIE USTANOVENI O PRISTUPE NA UCELY
PRESADZOVANIA PRAVA

EDPS vita skuto¢nost, ze zo sucasného navrhu bolo vypus-
tené umoznenie pristupu do systému Eurodac na dcely
presadzovania prava. Hoci EDPS skuto¢ne nespochybnuje
potrebu vhodnych ndstrojov, aby mohli vlidy zarucit
bezpecnost obcana, vyjadril silné pochybnosti, pokial ide
o legitimnost tohto ndvrhu na zdklade dalej uvedenych
tvah.

Opatrenia na boj proti teroristickym ¢inom a inym
zdvaznym trestnym ¢inom moZu byt legitimnym dovodom
na umoznenie spracovania osobnych tidajov — a to aj vtedy,
ak st nezlucitelné s tcelom, na ktory boli tieto udaje
povodne zhromazdované — pod podmienkou, Ze je nevyh-
nutnost  tohto  zdsahu podporend  zrozumitelnymi
a nepopieratelnymi prvkami a Ze je preukdzand primera-
nost spracovania. Este nalichavejsie je to vtedy, ked sa
névrhy tykaju zranitelnej skupiny osob, ktoré potrebuji
zvySeni ochranu na uteku pred prenasledovanim. Ich
zlozitd situdcia sa musi zohladnit pri posudzovani nevyh-
nutnosti a primeranosti navrhovaného opatrenia. EDPS
konkrétnejsie zdoraznil, Ze nevyhnutnost by sa mala
preukazovaf  predlozenim  podstatnych ~ dokazov
o prepojeni medzi Ziadatelmi o azyl a terorizmom alebo
zdvaznou trestnou ¢innostou. V tychto ndvrhoch sa tak
nestalo.
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14. Potrebu posudzovania vsetkych existujicich ndstrojov na alebo ruky. Pricinou mézu byt rozne faktory, napr.

15.

16.

17.

18.

19

")

)

vymenu informdcii pred ndvrhom novych obhajoval EDPS
na vseobecnejej drovni vo viacerych stanoviskich
a pripomienkach, a obzvlast dorazne v poslednych stanovi-
skich k ,Prehladu o riadeni informdcii v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (1) a k ,Politike EU v oblasti
boja proti terorizmu: hlavné tspechy a budice vyzvy” (3).

Posudzovanie efektivnosti ~ existujicich  opatreni  so
sicasnym uvdzenim vplyvu navrhovanych opatreni na
sikromie je skuto¢ne rozhodujice a malo by zohrdvat
dolezitt rolu v opatreniach Eurdpskej tinie v tejto oblasti
v zhode s pristupom, ktory je navrhovany v Stokholmskom
programe. V tomto pripade by sa mala napr. venovat
osobitnd pozornost zavedeniu vymeny tdajov na zdklade
priimského mechanizmu. V tejto stvislosti sa predpokladd
vymena odtlackov prstov a malo by sa preukdzat, Ze tento
systém md zdvazné nedostatky, ktoré odovodiiuja pristup
do databazy, ako je Eurodac.

Napokon v tychto stanoviskdch, ako v mnohych predcha-
dzajucich, EDPS odportica, aby sa venovala zvldstna pozor-
nost nadvrhom, ktoré namiesto zberu ddajov len
o podozrivych osobach, majd za ndsledok zber osobnych
udajov o rozsiahlych kategéridch obc¢anov. Osobitne by sa
mali zvazovat a odovodnit aj pripady, ked sa navrhuje
spracovanie osobnych tdajov na iné Glely, nez na ktoré
sa povodne zhromazdovali, napr. v systéme Eurodac.

EDPS na zdver vita vypustenie tejto Casti zo stcasného
navrhu.

V. POSTAVENIE FYZICKYCH OSOB, KTORE SA NEMOZU
ZAREGISTROVAT

Zber a dalsie spracovanie odtlackov prstov zjavne zaujima
v systéme Eurodac hlavné miesto. Je potrebné zdoraznit, Ze
spracovanie biometrickych tdajov, napr. odtlackov prstov,
kladie osobitné ndroky a vytvdra rizikd, ktoré sa musia
riesit. V kontexte ndvrhu chce EDPS osobitne podciarknut
problém tzv. nemoznosti zaregistrovat sa (failure to enrol)
— situdcie, v ktorej sa osoba nachddza, ak z urcitého
dovodu nie st jej odtlacky prstov pouzitelné.

. Nemoznost zaregistrovat sa moZze nastat, ked fyzické osoby

maju docasne alebo trvalo poskodené konéeky prstov,

Stanovisko EDPS z 30. septembra 2010 k ozndmeniu Komisie

Eurépskemu parlamentu a Rade s ndzvom Prehlad o riadeni infor-
mécii v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktoré je
k dispozicii na webovej stranke.

Stanovisko EDPS z 24. novembra 2010 k ozndmeniu Komisie
Eurépskemu parlamentu a Rade s ndzvom Politika EU v oblasti
boja proti terorizmu: hlavné spechy a budice vyzvy, ktoré je dispo-
zicii na webovej stranke.

20.

21.

22.

23.

C)

choroba, zdravotné postihnutie, poranenia alebo popale-
niny. V niektorych pripadoch to moze savisiet s etnickou
prislusnostou alebo povolanim. Zd4 sa, Ze nezanedbatelny
pocet najmi polnohospodérskych a stavebnych robotnikov
méd tak poskodené odtlacky prstov, Ze si necitatelné.
V dalsich pripadoch, ktorych pocetnost je tazké vyhod-
notif, sa moze stat, Ze sa uteenci sami poskodzuji, aby
sa vyhli snimaniu odtlackov prstov.

EDPS uzndva, Ze moze byt tazké rozlisit Statnych prislus-
nikov tretich krajin, ktor{ si svojvolne poskodili odtlacky
prstov s cielom zmarit identifikacny postup od tych, ktorf
maju skuto¢ne necitatelné odtlacky.

Je v8ak mimoriadne dolezité zaistit, aby ,nemoznost zare-
gistrovat sa“ sama nemala za ndsledok odmietnutie prav
ziadatelov o azyl. Nebolo by napr. prijatelné, keby sa
nemoznost zaregistrovat sa systematicky vykladala ako
pokus o podvod a mala by za nésledok odmietnutie
preskiimania Ziadosti o azyl alebo zruSenie pomoci Ziada-
telovi o azyl. Ak by sa tak stalo, znamenalo by to, zZe
moznost poskytnit odtlacky prstov je jednym z kritérif
na priznanie postavenia Ziadatela o azyl. Ucelom systému
Eurodac je ulahéit uplatiiovanie Dublinského dohovoru,
a nie pridat dalsie kritérium (,maf pouzitelné odtlacky
prstov) na priznanie postavenia Ziadatela o azyl. Poruso-
valo by to zdsadu obmedzenia dcelu a prinajmensom
duchu préva na azyl.

EDPS napokon trvd na aj poziadavke, aby bol tento navrh
konzistentny s ostatnymi smernicami relevantnymi v tejto
oblasti. Najmd ,smernica o oprdvneni“ vyZzaduje, aby sa
kazdd ziadost posudzovala samostatne a urcite neuvddza
nemoznost zaregistrovat sa ako kritérium posudzovania
ziadosti o azyl (%).

Stcasny ndvrh uZz ciastocne predpokladd nemoznost zare-
gistrovat sa v odsekoch 1 a 2 ¢lanku 6 (¥).

Pozri najmd ¢lanok 4 ods. 3 smernice Rady 2004/83[ES z 29. aprila

2004 o minimdlnych ustanoveniach pre oprdvnenie a postavenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo 0sob bez $titneho obéian-
stva ako uteCencov alebo 0sob, ktoré inak potrebuji medzindrodni
ochranu, a obsah poskytovanej ochrany, U. v. EU L 304, 30.9.2004,
s. 2.

,1. Ak stav konéekov prstov neumoziuje odobrat odtlacky
prstov v kvalite, ktord by umoznila riadne porovnanie podla ¢clanku
18 tohto nariadenia, clensky $tdt povodu opdtovne odoberie
odtlacky prstov ziadatela a odosle ich ¢o najskor, najneskor vsak
do 48 hodin od ich tGspesného odobratia.

,2.  Odchylne od odscku 1, ak nie je mozné Ziadatelovi odobrat
odtlacky prstov z dovodu opatreni prijatych na zabezpecenie
ochrany jeho zdravia alebo ochrany verejného zdravia, clenské
Stity odobert Zziadatelovi odtlacky prstov a odosld ich ¢o najskor,
najneskor viak do 48 hodin od pominutia tychto dévodov.”
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24. Tieto ustanovenia vSak predpokladaji len hypotézu e) existencii prava na pristup k ddajom, ktoré sa jej tykajy,

25.

26.

27.

28.

)

docasnej nemoznosti zaregistrovat sa, kym vyznamny
pocet pripadov tejto nemoznosti bude trvaly. V clanku 1
nariadenia, ktorym sa menia a dopliaji Spolo¢né konzu-
larne pokyny ('), sa pre tieto pripady ustanovuje, Ze: (...)
Clenské stity zabezpecia v pripade fazkosti pri registracii
uplatiovanie vhodnych postupov, ktoré zarucia dostojnost
ziadatela. Skuto¢nost, Zze fyzicky nemozno odobrat
odtlacky prstov, neovplyvni udelenie alebo zamietnutie
udelenia viz.

V zéujme zohladnenia tychto pripadov v stvislosti so
systémom Eurodac odporica EDPS doplnit ¢lanok 6
o ustanovenie v duchu tejto formuldcie: ,Docasnd alebo
trvald nemoznost poskytniit pouzitelné odtlacky prstov
nesmie nepriaznivo ovplyvnit pravne postavenie jedno-
tlivca. V ziadnom pripade nemdze predstavovat dostatocny
dovod na odmietnutie preskiimania Ziadosti o azyl alebo na
jej zamietnutie.”

V. PRAVO DOTKNUTE]J OSOBY NA INFORMACIE

EDPS pripomina, Ze pre riadne uplatfiovanie systému
Eurodac je rozhodujiice d¢inné uplatiiovanie prava na
informédcie. Podstatné je najmi, aby sa informdcie poskyto-
vali sposobom, ktory umoznuje Ziadatefom o azyl v celom
rozsahu pochopit svoju situdciu, ako aj rozsah prav vratane
procesnych postupov, ktoré moézu vyuzit v nadviznosti na
spravne rozhodnutia prijaté v ich pripade. EDPS dalej
pripomina, Ze prdvo na pristup je zdkladom ochrany
tdajov, ako je uvedené najmi v ¢ldnku 8 Charty zdklad-
nych prav EU.

EDPS uz zdoraznil tito okolnost vo svojom predchddza-
jucom stanovisku k systému Eurodac. KedZe navrhovand
tprava nebola prijatd, EDPS chce zdoraznit dolezitost
tohto problému.

Clanok 24 ndvrhu znie takto:

Clensky §tét povodu informuje kazdd osobu, na ktort sa
vztahuje toto nariadenie, pisomne a v pripade potreby
ustne v jazyku, ktorému tdto osoba rozumie alebo
o ktorom sa dd odovodnene predpokladat, ze mu tito
osoba rozumie, o:

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 390/2009

z 23. aprila 2009, ktorym sa menia a dopliiajii Spolocné konzuldrne
pokyny tykajice sa viz pre diplomatické misie a konzuldrne drady,
pokial ide o zavedenie biometrickych identifikitorov, vritane usta-
noveni o organizdcii prijimania a spractivania Ziadosti o viza, U. v.
EU L 131, 28.5.2009, s. 1.

29.

30.

31.

a prava Ziadat opravu nespravnych udajov, ktoré sa jej
tykaja, alebo ziadat vymazanie tdajov, ktoré sa jej
tykajai, ak boli tieto tdaje spracované v rozpore so
zdkonom, ako aj prdva na informdcie o postupoch vyko-
navania tychto prav vrdtane kontaktnych ddajov kontro-
léra a vndtrostitnych dozornych orgdnov uvedenych
v ¢lanku 25 ods. 1.

EDPS navrhuje upravit formuldciu ¢ldnku 24 tak, aby
vysvetlovala prava, ktoré ziadatel dostiva. Znenie tak,
ako je navrhnuté, je nezrozumitelné, lebo ho mozno inter-
pretovat ako ,prdvo na informdcie o postupoch vykond-
vania tychto prav (...) mimo prava na pristup k tdajom
alalebo prava pozadovat opravu nepresnych udajov (...).
NavySe podla sdcasného znenia uvedeného ustanovenia
nie st Clenské 3tity povinné informovat osobu, ktorej sa
nariadenie tyka, o obsahu prdv, ale o ich ,existencii. Hoci
to vyzerd iba ako Stylisticky problém, EDPS navrhuje
prepracovat znenie Clanku 24 takto: ,Kazdd osobu, na
ktord sa vztahuje toto nariadenie, ¢lensky $tat povodu
informuje (...) o (...) g) prave na pristup k ddajom, ktoré
sa jej tykaju, a prave pozadovat opravu nepresnych alebo
vymazanie nezdkonne spracovanych tdajov, ktoré sa jej

7

tykaju.

VI. NAJLEPSIE DOSTUPNE TECHNIKY

Clanok 4 ods. 1 ndvrhu ustanovuje toto: ,Po prechodnom
obdobi za prevddzkové riadenie systému Eurodac zodpo-
vedd riadiaci orgdn, ktory je financovany zo vseobecného
rozpoctu Eurdpskej dnie. Riadiaci orgdn v spoluprici
s Clenskymi $tdtmi zabezpecuje, aby sa pre centrdlny systém
vyuzivali najlepsie dostupné technoldgie urcené na zaklade
analyzy nékladov a prinosov.“ Hoci EDPS vita poziadavku
ustanovent v {lanku 4 ods. 1, poznamendva, Ze vyraz
,najlepsie dostupné technoldgie na ktoré odkazuje uvedené
ustanovenie, by sa mal nahradit znenim ,najlepsie dostupné
techniky*, ktoré pokryva tak vyuzivani technoldgiu, ako aj
sposob, akym je zariadenie navrhnuté, zhotovené, udrzia-
vané a prevadzkované.

Dolezité je to preto, lebo pojem ,najlepsie dostupné tech-
niky“ je 3irsi a pokryva rozne aspekty prispievajice
k uplatiiovaniu ochrany stkromia uz v §tddiu ndvrhu,
ktord sa povazuje za klticovd zdsadu kontroly prdvneho
rdmca ochrany tdajov EU. Zdoraziuje, Ze ochranu tdajov
je mozné uplatiovat roznymi prostriedkami, ktoré nemusia
mat vzdy technologickii povahu. Je skuto¢ne dolezité
skiimat nielen technoldgiu, ale aj spdsob, akym sa techno-
logia vyuziva ako ndstroj na dosiahnutie daného tcelu spra-
covania udajov. Na dosiahnutie tohto ciela, ktory je
pretransformovany do postupov a organiza¢nych Struktir,
sa musia zamerat obchodné postupy.
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32. V tomto ohlade a na vSeobecnejSej trovni by EDPS rdd mat pravo a moznost v plnom rozsahu plnit svoje tlohy

33.

34.

35.

")

)
)

znovu pripomenul odporticanie z predchddzajicich stano-
visk (), Ze je potrebné, aby Komisia vymedzila a spolu so
zainteresovanymi stranami z odvetvi propagovala ,najlepsie
dostupné techniky* tym istym postupom, aky prijala
v oblasti Zivotného prostredia (?). Pojem ,najlepsie dostupné
techniky” by znamenal najefektivnejsiu a najpokrocilejsiu
etapu vyvoja technolégie a metdd jej prevadzkovania,
ktoré poukazuji na prakticki vhodnost uréitych technik
na zaistenie vymedzeného detekéného prahu v silade
s pravnym ramcom ochrany stkromia a tGdajov EU. Tieto
najlepsie dostupné techniky budd uréené na prevenciu,
a ked to nie je mozné, na zmiernenie bezpe¢nostnych
rizik stvisiacich so spracovanim tdajov na primerand
droveil a na minimalizdciu ich moZnych u¢inkov na
stukromie.

Vysledkom tohto postupu by mali byt aj referen¢né doku-
menty o ,najlepsich dostupnych technikdch®, ktoré by
poskytovali uzitoéné usmernenia pre riadenie inych rozsia-
hlych informaénych systémov EU. Postup priaznivo
ovplyvni aj harmonizaciu tychto opatreni v celej EU. Vyme-
dzenie najlepsich dostupnych technik z hladiska stkromia
a bezpecnosti v neposlednom rade ulah¢i dlohu dohladu
orgdnov na ochranu tidajov tym, Ze im poskytne technické
referencie prijaté kontrolérmi tdajov, ktoré st v stlade
s ochranou stikromia a tdajov.

VIL. SUBDODAVKY

EDPS pripomina, Ze ndvrh neriesi problematiku ciastkovych
tloh Komisie (}) zaddvanych inej organizéicii alebo inému
subjektu (napr. stikromnej spolo¢nosti). Komisia obvykle
zaddva subdoddvatelom vyvoj a riadenie systému
i komunika¢nej infrastruktary. Hoci zaddvanie cinnosti
samo neodporuje poziadavkdm ochrany tdajov, mali by
sa prijat dolezité ochranné opatrenia, ktoré zaistia, aby
pri subdodavkach ostalo nedotknuté uplatiiovanie naria-
denia (ES) ¢. 45/2001 vratane dohladu EDPS nad ochranou
tdajov. Okrem toho by sa mali prijat aj dalsie ochranné
opatrenia technickejsej povahy.

V tejto savislosti EDPS navrhuje, aby sa v rdmci revizie
nariadenia  Eurodac ~ mutatis  mutandis  uvaZovalo
s podobnymi pravnymi ochrannymi opatreniami ako
v pravnych ndstrojoch SIS II, ktoré stanovia, Ze aj
v pripade, ked Komisia zadd cast svojich dloh inému
orgdnu alebo inej organizdcii, zabezpeli, Ze EDPS bude

Stanovisko EDPS k inteligentnym dopravnym systémom, jil 2009;

stanovisko EDPS k rddiofrekvencnej identifikdcii (RFID), december
2007; vyro¢nd sprava EDPS za rok 2006, s. 48 — 49.
http:/[eippcb.jrc.es/

Alebo v budiicnosti uvedenému riadiacemu orgdnu. Odkazy na
Komisiu v tomto odseku by mali povazovat za odkazy na institticiu
EU alebo orgdn, ktory kond za Eurodac ako kontrolor tdajov.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

vratane kontroly na mieste a vykondvat dalsie pravomoci,
ktoré ma podla ¢lanku 47 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

VIII. ZAVERY

EDPS vita skutocnost, Ze Komisia s nim konzultovala
a ziada, aby odkaz na tito konzulticiu bol uvedeny
v oddvodneniach ndvrhu.

EDPS vita skuto¢nost, ze zo sticasného ndvrhu bolo vypus-
tené umozZnenie pristupu do systému Eurodac na tcely
presadzovania préva.

Zber a dalsie spracovanie odtlackov prstov zaujima
v systéme Eurodac hlavné miesto. EDPS zdoraznuje, Ze
spracovanie biometrickych tidajov, napr. odtlackov prstov,
kladie osobitné naroky a vytvdra rizikd, ktoré sa musia
rieit. EDPS osobitne podciarkuje problém tzv. ,nemoznosti
zaregistrovat sa“ — situdcie, v ktorej sa osoba nachddza, ak
z ur¢itého dovodu nie st jej odtlacky prstov pouzitelné.
NemozZnost zaregistrovat sa samotnd by nemala mat za
nésledok odmietnutie prav Ziadatelov o azyl.

EDPS odporica doplnenie ¢lanku 6a ndvrhu o toto usta-
novenie v duchu tejto formuldcie: ,Docasnd alebo trvald
nemoznost poskytnit pouzitelné odtlacky prstov nesmie
nepriaznivo ovplyvnif prdvne postavenie jednotlivca.
V Ziadnom pripade nemoéze predstavovat dostatocny
dovod na odmietnutie preskiimania ziadosti o azyl alebo
na jej zamietnutie.”

EDPS pripomina, Ze pre riadne fungovanie systému
Eurodac je rozhodujiice G¢inné uplatiiovanie prava na
informécie, pretoZe zaistuje, aby sa informdcie poskytovali
sposobom, ktory umoziuje Ziadatefom o azyl v celom
rozsahu pochopit svoju situdciu, ako aj rozsah prav vrtane
procesnych postupov, ktoré moézu vyuzit v nadviznosti na
spravne rozhodnutia prijaté v ich pripade. EDPS navrhuje
upravit formuldciu ¢ldnku 24 tak, aby vysvetlovala préava,
ktoré md ziadatel o azyl nadobudndt.

EDPS odportca zmenit a doplnit ¢lanok 4 ods. 1 navrhu
pouzitim vyrazu ,najlepSie dostupné techniky” namiesto
vyrazu ,najlepsie dostupné technoldgie®. Najlepsie dostupné
techniky zahffia tak pouzitii technoldgiu, ako aj sposob,
akym je zariadenie navrhnuté, zhotovené, udrZiavané
a prevadzkované.
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42. Pokial' ide o problematiku zaddvania casti tiloh Komisie v subdoddvke inym organizdcidm alebo
subjektom (napr. sukromnej spolo¢nosti), EDPS odportica zaviest bezpecnostné opatrenia, ktoré zaistia,
aby ¢innostami v subdoddvke nebolo dotknuté uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 45/2001 vrétane
dohladu EDPS nad ochranou tidajov. Okrem toho by sa mali prijat aj dalsie ochranné opatrenia
technickejsej povahy.

V Bruseli 15. decembra 2010

Peter HUSTINX
eurdpsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov
PSRy y p ]
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
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Stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu tddajov o ndvrhu nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady o Eurépskej agentiire pre bezpetnost sieti a informdcii (ENISA)

(2011/C 101/04)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na
jej clanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prav Eurdpskej tinie, a najmi
na jej clanky 7 a 8,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
95[46[ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto
adajov (1),

so zretefom na Ziadost o stanovisko v silade s clankom 28 ods.
2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe
takychto adajov (2),

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

L. UvoD
Opis ndvrhu

1. Dna 30. septembra 2010 Komisia prijala ndvrh nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady o Eurdpskej agentire pre
bezpecnost sieti a informdcii (ENISA) (3).

2. Agentira ENISA bola zriadend v marci 2004 nariadenim
(ES) ¢. 460/2004 (*) na p0c1atocne obdobie piatich rokov.
V roku 2008 sa nariadenim (ES) ¢. 1007/2008 (%) predizil
jej mandat do marca 2012.

3. Ako vyplyva z ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 460/2004
agentura bola vytvorend na zabezpecenie VysokeJ a G¢innej
tirovne bezpecnosti sieti a informacii v rdmci Unie a s
cielom prispiet k plynulému fungovaniu vnatorného trhu.

4. Névrh Komisie md za ciel zmodernizovat agenttiru, posilnit
jej pravomoci a stanovit novy manddt na pitrocné obdobie,
ktory umozni pokraCovanie ¢&innosti agentdry po marci
2012 (9).

" U v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.

) U.v.ES LS, 12.1.2001, s. 1.

(*) KOM(2010) 521 v konecnom zneni.

*) U V. EUL 77, 13.3.2004, s. 1.

¢) U. v EU L 293, 31.10.2008, s. 1.

(%) Ak by legislativny proces v Eurépskom parlamente a Rade presmhol

¢as trvania sticasného manddtu, Komisia s cielom zabrdnit prévnemu
vakuu 30. septembra 2010 prijala druhy ndvrh zmeny a doplnenia
nariadenia (ES) ¢ 4602004, ktorého ciefom je len predlzenie
trvania stiCasného manditu o 18 mesiacov. Pozri KOM(2010) 520
v kone¢nom zneni.

5. Navrhované nariadenie md pravny zdklad v clanku 114
ZFEU (7), ktory Unii ddva prévomoc prijimat opatrenia,
ktoré smerujti k vytvdraniu alebo zaisteniu fungovania
vndtorného trhu. Clinok 114 ZFEU je nastupcom ¢lanku
95 byvalej Zmluvy o ES, ktory bol pravnym zdkladom
predchddzajicich nariadeni o agenttire ENISA (5).

6. Dovodovd sprdva, ktord je k ndvrhu pripojend, poukazuje
na skutoc¢nost, Ze prevencia trestnej ¢innosti a boj proti nej
sa po nadobudnuti platnosti Lisabonskej zmluvy stali
spolo¢nymi pravomocami. Tym bola vytvorend moznost,
aby agentiira ENISA hrala dlohu ako platforma pre boj
proti pocitacovej kriminalite v aspektoch bezpecnosti sieti
a informdcii (NIS) a vymienali si ndzory a najlepsie postupy
s orgdnmi posobiacimi v oblasti pocitacovej obrany, presa-
dzovania prava a ochrany tdajov.

7. Z niekolkych moznosti sa Komisia rozhodla navrhnit
rozsirenie dloh agentdry ENISA a pridanie orgdnov poso-
biacich v oblasti presadzovania prava a ochrany tdajov ako
plnohodnotnych ¢lenov jej stalej skupiny zainteresovanych
stran. Novy zoznam tloh nezahffia operativne tlohy, ale
aktualizuje a opdtovne formuluje sticasné dlohy.

Konzultdcia s Eurdpskym dozornym tiradnikom pre ochranu
tidajov

8. Navrh bol 1. oktébra 2010 poslany Eurépskemu dozor-
nému dradnikovi pre ochranu uddajov na konzultdciu
podla clanku 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 45/2001.
Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita, Ze
s nim bola tdto zdleZitost konzultovand, a odporuca, aby
sa odkaz na tito konzulticiu uviedol v oddvodneniach
navrhu, ako byva obvyklé pri legislativnych textoch, ktoré
boli s Eurépskym dozornym dradnikom pre ochranu
tdajov konzultované podla nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

9. Pred prijatim ndvrhu prebehli neformdlne konzulticie
s Eurépskym dozornym dradnikom pre ochranu tdajov
a on poskytol niekolko neformdlnych komentdrov. Ziadne
z tychto pripomienok viak neboli v koneénom zneni
ndvrhu zohladnené.

VSeobecné hodnotenie

10. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zdoraziiuje,
ze bezpetnost spracvania tdajov je kltcovy prvok
ochrany udajov (°). V tomto smere vita G¢el navrhu, ktorym
je posilnenie pravomoci agenttry tak, aby mohla G¢innejsie

(’) Por. vyssie.

(%) Dfia 2. mdja 2006 Sudny dvor zamietol zalobu na zrusenie pred-
chadzajiceho nariadenia (ES) ¢. 460/2004, ktord spochybnovala jeho
pravny zaklad (vec C-217/04).

(°) Bezpecnostné poziadavky obsahuji clanky 22 a 35 nariadenia (ES)
¢. 45/2001, clanky 16 a 17 smernice 95/46[ES a clinky 4 a 5
smernice 2002/58/ES.
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11.

12.

13.

14.

15.

()

plnit svoje sticasné dlohy a povinnosti a sticasne rozsirovat
svoje pole posobnosti. Eurépsky dozorny tradnik pre
ochranu tidajov navyse vita zaclenenie orgdnov posobiacich
v oblasti ochrany tidajov a presadzovania prava ako plno-
hodnotnych zainteresovanych subjektov. Povazuje rozsi-
renie mandatu agentiry ENISA za sposob, ako na eurdpskej
trovni podnecovat profesiondlne a jednoznaéné riadenie
bezpecnostnych opatren{ pre informacné systémy.

Celkové hodnotenie ndvrhu je pozitivne. V niektorych
ohladoch je vSak navrhnuté nariadenie nejasné alebo
nedplné, ¢o z hladiska ochrany tdajov vyvoldva obavy.
Tito problematika bude vysvetlend a prediskutovand
v dal3ej kapitole tohto stanoviska.

II. KOMENTARE A ODPORUCANIA

Rozsirené tilohy, ktoré bude agentira ENISA vykondvat, nie sii
dostatocne jasné

Rozdirené ulohy agenttry, ktoré sa tykaji zapojenia
orgdnov na presadzovanie prava a orgdnov pdsobiacich
v oblasti ochrany ddajov, si formulované velmi vieo-
becnym sposobom v ¢lanku 3 ndvrhu. Dovodova sprava
je v tomto smere konkrétnejsia. Hovori sa v nej o tom, Ze
agenttira ENISA md spolupracovat s orgdnmi na presadzo-
vanie prdva poOsobiacimi v oblasti pocitacovej kriminality
a ma vykondvaf neoperativne tlohy v oblasti boja proti
pocitacovej kriminalite. Tieto tilohy vSak neboli do ¢lanku
3 zaradené alebo sa tam spominaji len velmi v3eobecne.

Na zabrdnenie akejkolvek prdvnej neistote by navrhnuté
nariadenie v otdzke tloh agentdiry ENISA malo byt jasné
a jednoznacné. Ako je uvedené, bezpecnost spractivania
tdajov je kldcovy prvok ochrany tidajov. Agentdra ENISA
bude maf v tejto oblasti Coraz vyznamnejsiu ulohu.
Obc¢anom, institiicidm a orgdnom by malo byt zrejmé, do
akych cinnosti sa agentira ENISA moze zapdjat. Takyto
rozmer je eSte vyznamnejsi, ak by rozsirené dlohy agentiry
ENISA mali zahffiat spractivanie osobnych tdajov (pozri
body 17 - 20).

V ¢énku 3 ods. 1 pism. k) ndvrhu sa uvddza, Ze agentira
vykonédva aktkolvek int dlohu, ktord sa agentire zveri
prostrednictvom iného legislativneho aktu Unie. Eurépsky
dozorny dradnik pre ochranu ddajov ma z tohto otvore-
ného ustanovenia obavy, kedZe vytvira potencidlnu
medzeru, ktord moze ovplyvnit koherentnost tohto prav-
neho ndstroja a mohla by viest k tzv. neplinovanému
vyuzivaniu funkcii agenttry.

Jednu z tloh, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 3 ods. 1 pism.
k) névrhu, obsahuje smernica 2002/58/ES (!). V nej sa

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jila

2002, tykajiica sa spracovdvania osobnych udajov a ochrany
stkromia v sektore elektronickych komunikdcii  (smernica
o sukromi a elektronickych komunikdcidch) U. v. ES L 201,
31.7.2002, s. 37.

16.

17.

18.

19.

A

)

uvadza, Zze Komisia je povinnd poradit sa s agentirou
o akychkolvek technickych vykondvacich opatreniach tyka-
jucich sa ozndmeni v stvislosti s porusenim ochrany
udajov. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov
odpordca, aby sa tito Cinnost agentiiry opisala podrob-
nejsie a pri tom sa obmedzila na oblast bezpecnosti. So
zretelom na to, aky potencidlny vplyv moze agentira
ENISA mat na vyvoj politiky v tejto oblasti, by tdto ¢innost
mala maf v rdmci navrhovaného nariadenia jasnejsiu
a ustrednejsiu poziciu.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov okrem toho
odporaca zaclenit do odovodnenia 21 odkaz na smernicu
1999/5/ES (%), a to so zretefom na osobitnd tlohu agentiry
ENISA, spominand v ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) sticasného
nédvrhu — pomdhat clenskym $tdtom a eurépskym institd-
cidm a orgdnom v ich Gsili o zber, analyzu a $irenie ddajov
o0 bezpecnosti sieti a informdcii. To by malo pomoct propa-
gaénym Cinnostiam  agentiry ENISA  podporujicim
najlepsie postupy a techniky v oblasti bezpecnosti sieti
a informdcii (NIS), kedZe to poskytne lepsi priklad
moznych konstruktivnych interakcii medzi agenttrou
a Standardizacnymi orgdnmi.

Malo by sa ozrejmit, & bude agentira spracivat osobné tidaje

V nédvrhu sa neuvadza, ¢i tlohy pridelené agentire mozu
zahffiat spractivanie osobnych tdajov. Navrh preto neobsa-
huje osobitny pravny zdklad pre spractvanie osobnych
tdajov v zmysle ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Niektoré z tloh, ktoré st agentdre pridelené, viak mozu
(aspoit do istej miery) zahfnat aj spractivanie osobnych
tdajov. Nie je napriklad vylacené, Ze analyza bezpecnost-
nych incidentov a pripadov porusenia ochrany tidajov alebo
plnenie neoperativnych funkcii v rdmci boja proti pocita-
Covej kriminalite mozu zahifnat zber a analyzu osobnych
udajov.

Odovodnenie 9 ndvrhu odkazuje na ustanovenia smernice
2002/21/ES (}), podla ktorej vnitrostitne regulaéné orgdny
v pripade potreby pri naruseni bezpecnosti informuja agen-
turu. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odpo-
rica, aby bol ndvrh podrobnejsi v tom, ktoré ozndmenia sa
maji zaslat agentire ENISA, a ako by na ne agentiira
ENISA mala reagovat. Navrh by sa mal tieZ venovat
(pripadnym) dosledkom  spractvania osobnych tdajov,
ktoré moézu vyplynat z analyzy tychto oznameni.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES z 9. marca

1999 o rddiovom zariadeni a koncovych telekomunikaénych zaria-
deniach a o vzdjomnom uzndvani ich zhody, U. v. ES L 91,
7.4.1999, s. 10 a najmi jej cldnok 3 ods. 3 pism. c).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca
2002 o spolo¢nom regula¢nom ramci pre elektronické komunikacné
siete a sluzby (rémcovd smernica) U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33.



C 101/22 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 1.4.2011
20. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vyzyva a domnieva sa, Ze orgdny posobiace v oblasti ochrany

21.

22.

23.

24,

25.

zakonodarcu, aby vyjasnil, ¢i Cinnosti agentiiry ENISA
uvedené v cldnku 3 budd zahffiat spracovanie osobnych
udajov, a ak dno, o ktoré ¢innosti pojde.

Mali by sa vymedzit vniitorné bezpecnostné pravidld pre agentiiru
ENISA

Hoci agenttra ENISA zohrdva v diskusii o bezpecnosti sieti
a informdcii v Eurépe vyznamnd tlohu, ndvrh takmer ml¢i
o vytvoreni bezpe¢nostnych opatreni pre samotnii agenttiru
(bez ohladu na to, ¢ by sa tykali spractivania osobnych
udajov).

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov sa
domnieva, Ze agentiira bude mat eSte lep$iu poziciu na
presadzovanie osved¢enych postupov v oblasti bezpec¢nosti
spraciivania Gidajov, ak takéto bezpecnostné opatrenia budd
intenzivne uplatlované v rdmci samotnej agentiry. To
podpori skuto¢nost, aby agentira bola vnimand nielen
ako stredisko odbornych znalosti, ale aj ako referencny
bod praktického zavddzania najlepsich dostupnych technik
v oblasti bezpecnosti. Usilie o excelentnost v oblasti uplat-
fiovania bezpecnostnych praktik by preto mala byt zakot-
vend v nariadeni, ktorym sa riadia pracovné postupy agen-
tary. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov preto
navrhuje, aby sa v tomto zmysle do ndvrhu doplnilo usta-
novenie, a to napriklad také, ktoré by vyzadovalo, aby
agentlira pouzivala najlepsie dostupné techniky, c¢o
znamend najicinnejSie a najrozvinutejSie bezpecnostné
postupy a ich operativne metddy.

Tento pristup agentire umozni poskytovat rady v oblasti
praktickej vhodnosti konkrétnych technik na poskytovanie
pozadovanych bezpecnostnych zdruk. Okrem toho by
zavedenie tychto najlepsich dostupnych technik malo
uprednostilovat tie, ktoré umoziuji zabezpecit bezpecnost
a stasne ¢o najviac minimalizovat mozny vplyv na
sikromie. Mali by sa vyberat techniky, ktoré viac zodpove-
daju koncepcii ochrany stukromia uz v $tddiu ndvrhu.

Aj v pripade menej ambiciézneho pristupu Eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu tGdajov odporica, aby naria-
denie obsahovalo aspon tieto poziadavky: i) vytvorenie
vnutornej bezpecnostnej politiky podla komplexného
hodnotenia rizika a zohladnujiicej medzindrodné normy
a najlepsie postupy v ¢lenskych 3tatoch, ii) vymenovanie
bezpecnostného tradnika s primeranymi prostriedkami
a autoritou zodpovedného za plnenie politiky, iii) schva-
lenie tejto politiky po dokladnom preskiimani zostatkového
rizika a kontrol navrhnutych spravnou radou, a iv) perio-
dicka revizia politiky s jasnym uvedenim zvoleného ¢aso-
vého rdmca periodicity a cielov revizie.

Cesty spoluprdce s orgdnmi pdsobiacimi v oblasti ochrany tidajov
(vrdtane Eurdpskeho dozorného iiradnika pre ochranu tidajov) a s
pracovnou skupinou zriadenou podla cldnku 29 by sa mali lepsie
vymedzit

Ako uz bolo uvedené, Eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu ddajov vita rozsirenie manddtu agentdry

26.

27.

28.

29.

)

tidajov mozu mat velky prospech z existencie agentiry (a
agentdra z odbornych znalosti tychto orgdnov). So
zretefom na prirodzené a logické zblizovanie bezpecnosti
a ochrany tdajov je skuto¢ne potrebné, aby agentiira
a organy posobiace v oblasti ochrany ddajov tzko spolu-
pracovali.

Odovodnenia 24 a 25 obsahuji odkaz na navrhovand
smernicu EU o pocitacovej kriminalite a uviddza sa
v nich, Ze agenttra by mala udrziavat styky s orgdnmi na
presadzovanie prava a orgdnmi pdsobiacimi v oblasti
ochrany tdajov, a to so zretelom na aspekty boja proti
pocitatovej kriminalite stivisiace s bezpe¢nostou infor-
macii ().

V ndvrthu by sa mali uvddzat aj konkrétne cesty
a mechanizmy spoluprdce, ktoré i) zabezpecia jednotu
Cinnosti agentiiry s Cinnostami orgdnov posobiacich
v oblasti ochrany udajov, a ii) umoznia tizku spoluprdcu
medzi agentdrou a orgdnmi posobiacimi v oblasti ochrany
tdajov.

Pokial ide o jednotu, v od6vodneni 27 sa vyslovne spomina
skuto¢nost, ze tlohy agentiiry by nemali byt v rozpore
s organmi ¢lenskych $tatov, ktoré posobia v oblasti ochrany
tdajov. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
tento odkaz vita, konstatuje vSak, Ze chyba akykolvek
odkaz na Eurépskeho dozorného turadnika pre ochranu
tdajov a pracovnii skupinu zriadenti podla clanku 29.
Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odporica,
aby zdkonodarca do ndvrhu zaradil aj obdobné ustanovenie
o nezasahovani v stvislosti s tymito dvomi subjektmi. Tym
sa vytvor{ jasnejSie pracovné prostredie pre vietky strany
a malo by vytvorit rdmec pre cesty a mechanizmy spolu-
préce, ktoré agentiire umoznia poméhat roznym orgdnom
posobiacim v oblasti ochrany ddajov a pracovnej skupine
zriadenej podla ¢lanku 29.

V sidlade s tym, pokial ide o iizku spoluprdcu, Eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu uddajov vita zaclenenie
zdstupcov orgdnov podsobiacich v oblasti ochrany tdajov
do stélej skupiny zainteresovanych strdn, ktord bude radit
agentdre pri vykone jej ¢innosti. Odporica, aby sa vyslovne
uviedlo, Ze osoby zastupujiice vnitro§titne orgdny poso-
biace v oblasti ochrany ddajov budi vymenované agen-
tirou na zdklade ndvrhu pracovnej skupiny zriadenej
podla ¢lanku 29. Tiez by ocenil, ak by sa do ndvrhu vlozil
odkaz, ktory by zabezpecil Gcast Eurdpskeho dozorného
tradnika pre ochranu tdajov ako takého na tych scho-
dzach, kde sa maju prediskutovévat otdzky, ktoré st rele-
vantné pre spolupracu s Eurépskym dozornym tradnikom
pre ochranu tdajov. Okrem toho Eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu tidajov odportca, aby agentiira (po
porade so stdlou skupinou zainteresovanych strdn a so
sthlasom spravnej rady) vytvorila ad hoc pracovné skupiny
pre rozlicné oblasti, kde sa ochrana tdajov a bezpecnost
prekryvajd, aby sa vytvoril rdmec pre toto usilie o tzku
spolupracu.

Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o dtokoch na infor-

macné systémy a ktorou sa zruSuje rdmcové rozhodnutie Rady
2005/222/SVV, KOM(2010) 517 v kone¢nom zneni.
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30. Napokon, aby sa predislo akymkolvek moznym nedorozu- md ndrok: i) vytvdrat opatrenia na uplatiiovanie nariadenia

31.

32.

33.

34.

meniam, Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
odporti¢a, aby sa namiesto pojmu ,orgdny pdsobiace
v oblasti ochrany stikromia“ pouzival pojem ,organy poso-
biace v oblasti ochrany tdajov* a aby sa vyjasnilo, o aké
orgdny ide, a to prostrednictvom odkazu na clanok 28
smernice 95/46/ES a na Eurdépskeho dozorného dradnika
pre ochranu tdajov podla kapitoly V nariadenia (ES)
& 45/2001.

Je nejasné, ktori prijemcovia mézu Ziadat agentiru ENISA
0 pomoc

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov konstatuje
nedoslednost v ndvrhu nariadenia so zreteflom na to, kto
moze Ziadat agentiru ENISA o pomoc. Z odovodneni 7,
15, 16, 18 a 36 navrhu vyplyva, Ze agentiira ENISA moze
poméhat organom clenskych stitov a Unii ako celku.
V ¢lanku 2 ods. 1 sa vSak odkazuje len na Komisiu
a Clenské staty, kym ¢lanok 14 obmedzuje moznost Ziadat
o pomoc na: i) Eurdpsky parlament, ii) Radu, iii) Komisiu
a iv) akykolvek prislusny orgdn urceny ¢lenskym Stitom,
¢m sa vynechdvaji niektoré institdcie, orgdny, agentdry
a trady Unie.

Clanok 3 ndvrhu je konkrétnejsi a uvadzajt sa v iom rozne
typy pomoci podla typu prijemcov: i) zber a analyza tdajov
o bezpecnosti informdcii (v pripade clenskych $titov
a eurdpskych institiicii a orgdnov), ii) analyza stavu bezpec-
nosti sieti a informdcii v Eurépe (v pripade ¢lenskych statov
a eurdpskych institicii), iij) podpora pouzivania osvedce-
nych postupov v oblasti riadenia rizika a bezpecnosti
(v celej Unii a vo vietkych clenskych stitoch), iv) rozvoj
detekcie bezpecnosti sieti a informdcii (v eur6pskych insti-
ticidch a orgdnoch), a v) spoluprica na dialgu
a spolupraci s tretimi krajinami (v pripade Unie).

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov vyzjva
zakonodarcu, aby tdto nedodslednost napravil a zostladil
uvedené ustanovenia. V tomto smere Eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu tdajov odporica, aby sa c¢lanok 14
zmenil a doplnil tak, aby skutoc¢ne zahfnal vSetky institicie,
organy, trady a agentdry Unie, a aby bolo jasné, aky typ
pomoci mozu pozadovat rozlicné subjekty v rdamci Unie
(ak toto rozclenenie zdkonodarca zavedie). V rovnakom
zmysle sa odportica, aby o pomoc agentiry mohli Ziadat
isté sikromné a verejné subjekty, ak by pozadovand
podpora vykazovala jasny potencidl z eurépskeho pohladu
a ak by bola v stlade s cielmi agentry.

Funkcie sprdvnej rady

Dovodovd  sprava zabezpeCuje rozsirenie prdvomoci
spravnej rady, pokial ide o jej dozornt dlohu. Eurdpsky
dozorny ftradnik pre ochranu ddajov tdto roz$irend
tlohu vita a odporica, aby sa medzi funkcie spravnej
rady zaradili niektoré aspekty tykajiice sa ochrany ddajov.
NavySe Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
odporica, aby sa v nariadeni jednozna¢ne uvadzalo, kto

35.

36.

37.

38.

(ES) ¢. 45/2001 agentirou, a to vratane tych, ktoré sa
tykajd vymenovania tiradnika pre ochranu tidajov, ii) schva-
lovat bezpecnostni politiku a nadvidzujice pravidelné
revizie, a iii) vytvorif protokol spoluprice s orgdnmi pdso-
biacimi v oblasti ochrany tdajov a s orgdnmi na presadzo-
vanie prava.

Uplatnitelnost nariadenia (ES) ¢. 45/2001

Hoci to uz dnes nariadenie (ES) ¢. 45/2001 vyZaduje,
Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov navrhuje,
aby sa do clanku 27 zaclenilo vymenovanie tradnika pre
ochranu tdajov, ¢o je nesmierne dolezité a malo by byt
sprevadzané urychlenym vytvorenim vykondvacich pravi-
diel tykajicich sa rozsahu pravomoci a uloh, ktoré sa
maju uradnikovi pre ochranu tdajov zverit v sulade
s ¢lankom 24 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 45/2001. Konkrét-
nejsie by clanok 27 mohol zniet takto:

1. Informdcie spractivané agentirou v stlade s tymto naria-
denim podlichajii nariadeniu Eurdépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva
a o volnom pohybe takychto tdajov.

2. Sprévna rada vypracuje opatrenia na uplatiovanie naria-
denia (ES) ¢. 45/2001 agenttirou vratane tych, ktoré sa
tykaji dradnika agentdry pre ochranu tdajov.

V pripade, ze bude potrebny osobitny pravny zdklad pre
spracivanie osobnych tdajov, ako sa uvddza v bodoch
17 - 20, mal by zabezpecit aj vymedzenie potrebnych
a vhodnych zdruk, obmedzeni a podmienok, za ktorych
by sa toto spractivanie vykonavalo.

[Il. ZAVERY

Celkové hodnotenie ndvrhu je kladné, a Eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu ddajov vita rozsirenie mandatu agen-
tiry a rozsirenie jej tloh zaradenim orgdnov posobiacich
v oblasti ochrany tdajov a orgdnov na presadzovanie prava
medzi plnohodnotné zainteresované strany. Eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu tdajov sa domnieva, Ze
pokratovanie ¢innosti agentdry na eurdpskej drovni
podnieti profesiondlne a efektivne riadenie bezpe¢nostnych
opatreni pre informacné systémy.

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tidajov odportica,
aby sa s cielom zabrdnit akejkolvek prdvnej neistote ndvrh
spresnil, pokial ide o rozsirenie tloh agentiry, a to najma
tych, ktoré sa tykajii zapojenia orgdnov na presadzovanie
prdva a orgdnov podsobiacich v oblasti ochrany udajov.
Eur6psky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov upozoriiuje
na mozndi medzeru vytvorent tym, Ze do ndvrhu bolo
zaClenené ustanovenie, ktoré umoziiuje pridat agentiire
nové dlohy prostrednictvom lubovolného legislativneho
aktu Unie bez akychkolvek dalsich obmedzeni.
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39. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov vyzyva moznosti poZiadat agenttiru o pomoc. Konkrétne Eurdpsky

40.

41.

42.

zakonodarcu, aby ozrejmil, ¢ cinnosti agentiry ENISA
budt zahffiat spractivanie osobnych tdajov, a ak dno,
ktorych ¢innosti sa to bude tykat.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov odporica
zaclenit do navrhu ustanovenia o vytvoreni bezpe¢nostnej
politiky pre samotnt agentiru, aby sa posilnila tloha agen-
tary ako subjektu, ktory umoziiuje excelentnost
v bezpecnostnych postupoch a ktory presadzuje koncepciu
ochrany stkromia uz v $tidiu ndvrhu zaclenenim vyuZzi-
vania najlepsich dostupnych technik v oblasti bezpe¢nosti,
pokial ide o prdva na ochranu osobnych tdajov.

Cesty spoluprace s orgdnmi posobiacimi v oblasti ochrany
udajov vrdtane Eurdpskeho dozorného dradnika pre
ochranu tidajov a pracovnej skupiny zriadenej podla ¢lanku
29, by sa mali lepsie vymedzit s cielom zabezpecit konzis-
tentnost a tzku spolupracu.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vyzyva
zakonodarcu, aby vyrieil niektoré neddslednosti, pokial
ide o obmedzenia vyjadrené v c¢lanku 14 tykajiice sa

43.

dozorny uradnik pre ochranu tdajov odportca, aby tieto
obmedzenia boli zruené a aby vsetky institdcie, orgdny,
agenttry a trady Unie boli oprivnené poZziadaf agentiru
0 pomoc.

Napokon Eurdépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
odporica, aby rozsirené moznosti spravnej rady zahfiali
niektoré konkrétne aspekty, ktoré by mohli lepsie zabez-
pecit to, aby sa v rdmci agentiiry dodrziavali osvedcené
postupy tykajice sa bezpe¢nosti a ochrany ddajov.
Okrem iného navrhuje, aby zahffiali moznost vymendvat
tiradnika pre ochranu ddajov a schvalovat opatrenia zame-
rané na spravne uplatilovanie nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

V Bruseli 20. decembra 2010

Giovanni BUTTARELLI

Zdstupca Eurdpskeho dozorného tiradnika pre
ochranu tdajov
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6076 — Orangina Schweppes/Européenne d’Embouteillage)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 101/05)

Dna 22. marca 2011 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voc¢i uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism.
b) nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v franctizitine jazyku
a bude zverejnené po odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http:/[/ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, &isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32011M6076. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

31. marca 2011
(2011/C 101/06)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,4207 AUD  Austrilsky doldr 1,3736
JPY Japonsky jen 117,61 CAD  Kanadsky doldr 1,3785
DKK  Dénska koruna 7,4567 | HKD  Hongkongsky doldr 11,0559
GBP Britska libra 0,88370 | NZD  Novozélandsky doldr 1,8598
SEK Svédska koruna 89329 SGD Singapursky doldr 1,7902
CHF Svajéiarsky frank 1,3005 KRW Juhokorejsky won 15541
ISK Islandski koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 9,6507
NOK Norska koruna 7,8330 Y Cinsky juan 93036
HRK Chorvatska kuna 7,3778
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 12 366,75
czk Ceskd koruna 24,543 MYR  Malajzijsky ringgit 4,2983
HUF Madarsky forint 265,72 PHP Filipinske peso 61,559
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,2850
LVL Lotyssky lats 0,7095 THB Thajsky baht 42,976
PLN Polsky zloty 4,0106 BRL  Brazilsky real 2,3058
RON Rumunsky lei 41221 MXN  Mexické peso 16,9276
TRY Tureckd lira 2,1947 INR Indickd rupia 63,3450

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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DVOR AUDITOROV

Osobitnd sprava ¢ 1/2011 ,Viedlo prenesenie privomoci v oblasti riadenia vonkajSej pomoci
Komisie z jej tistredia na delegicie k zlepseniu poskytovania pomoci?“

(2011/C 101/07)

Eurdpsky dvor auditorov informuje, Ze sa prave uverejnila osobitnd sprava ¢. 1/2011 ,Viedlo prenesenie
pravomoci v oblasti riadenia vonkajsej pomoci Komisie z jej tstredia na delegicie k zlepSeniu poskytovania
pomoci?“.

Spravu si mozete precitat alebo stiahnut z internetovej stranky Eurépskeho dvora auditorov: http:/[www.eca.
europa.eu

Spravu mozete ziskat zdarma v tla¢enej podobe po zaslani zZiadosti Dvoru auditorov na adresu:

Eurépsky dvor auditorov

Oddelenie ,Komunikdcia a vypractivanie sprav*
12, rue Alcide De Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: euraud@eca.europa.eu

alebo po vyplneni elektronickej objedndvky na internetovej strainke EU Bookshop.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Belgické vndtrostitne konanie na udelenie obmedzenych leteckych prepravnych prav

(2011/C 101/08)

V stilade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 847/2004 o rokovaniach a vykondvani dohod o leteckej dopravnej
sluzbe medzi ¢lenskymi Stdtmi a tretimi krajinami Eurdpska komisia uverejiiuje nasledujice vnitrostitne
konanie na rozdelenie prepravnych prav medzi opravnenych leteckych dopravcov Spolocenstva v pripadoch,
ked st tieto prava obmedzené v zmysle dohdd o leteckej dopravnej sluzbe s tretimi krajinami.

BELGICKE KRALOVSTVO
FEDERALNY VEREJNY URAD PRE MOBILITU A DOPRAVU

LETECKA DOPRAVA

Krilovsky vynos tykajici sa urovania leteckych dopravcov SpoloCenstva a udelovania
prepravnych priv s cielom prevddzkovat pravidelné letecké dopravné sluzby medzi Belgickom
a krajinami, ktoré nie st ¢lenmi Spolocenstva

ALBERT 11, belgicky krdl,
Zdravi v3etkych sucasnych i buddcich.

So zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 847/2004 z 29. aprila 2004
o rokovaniach a vykondvani dohod o leteckej dopravnej sluzbe medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami.

So zretelom na zdkon z 27. jina 1937, ktory sa tyka revizie zdkona zo 16. novembra 1919 o pravnych
predpisoch leteckej navigacie, najmé na ¢ldnok 5 §2 zacleneny zdkonom z 2. janudra 2001.

So zretelom na zdkon z 3. mdja 1999, ktory sa tyka dopravcov poskytujiicich pravidelné letecké sluzby.
So zretelom na zdruZenie regiondlnych vldd pri vypracovdvani tohto vynosu.

So zretelom na ozndmenie Stdtnej rady ¢. 47.574[4 zo 6. janudra 2010 v zmysle clinku 84 §1 prvej
zardzky 1° zdkonov o Stitnej rade skoordinovanych 12. janudra 1973.

Na zdklade ndvrhu ndsho pana premiéra a stitneho tajomnika pre mobilitu,
SME PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto vynosom sa stanovuje sposob ur¢ovania leteckych dopravcov Spolocenstva a udelovania preprav-
nych priv s cielom prevddzkovat pravidelné letecké dopravné sluzby medzi Belgickom a krajinami, ktoré
nie st ¢lenmi Spolodenstva.

Cldnok 2
Na tcely uplatiiovania tohto vynosu sa pouziva toto vymedzenie pojmov:
1. Letecky dopravca Spolocenstva: kazdy letecky dopravca, ktory je drzitelom platnej prevadzkovej licencie

vydanej v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008
o spolo¢nych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve (prepracované znenie);
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2. Prepravné pravo: pravo leteckého dopravcu prepravovat za odplatu kombinovanym sposobom alebo
oddelene cestujtcich, naklad ajalebo postu na urcenej leteckej trase;

3. Generdlny riaditel: generédlny riaditel generdlneho riaditelstva pre leteckii dopravy;

4. Generalne riaditelstvo pre leteckti dopravu: riaditelstvo kompetentné v oblasti leteckej dopravy v rdmci
Federalneho verejného dradu pre mobilitu a dopravu;

5. Pravidelné letecké dopravné sluzby: séria letov pristupnych verejnosti a uréend na zabezpecenie kombi-
novanym spdsobom alebo oddelene prepravu cestujicich, ndkladu afalebo posty za odplatu. Tato séria
letov sa prevadzkuje:

a) bud podla zverejneného letového poriadku;
b) alebo tak pravidelne a frekventovane, Ze vytvéraji zrejmé systematické série letov.

6. Dvojstrannd dohoda o leteckej dopravnej sluzbe: dohoda o leteckej dopravnej sluzbe uzatvorend medzi
Belgickom a krajinou, ktord nie je ¢lenom Spolodenstva, ako aj vSetky ostatné dohody o leteckej
dopravnej sluzbe medzi Eurdpskou tniou a krajinou, ktord nie je clenom Spolocenstva.

7. Urcenie: vysada udelend leteckému dopravcovi na prevadzku pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb
v ramci dvojstrannej dohody o leteckej dopravnej sluzbe. Moze sa urcit iba jeden letecky dopravca
(monodezignacia) alebo viaceri letecki dopravcovia (multidezignacia) podla ustanoveni prislusnej dvoj-
strannej dohody o leteckej dopravnej sluzbe.

8. Pristupnost: moznost v stlade s ustanoveniami prislusnej dvojstrannej dohody o leteckej dopravnej
sluzbe byt urCeny afalebo prevadzkovat pozadovany pocet letov na urCenej trase.

9. Minister: minister zodpovedny za leteckd navigdciu.

10. Sezobna IATA: letnd alebo zimnd sezéna vymedzend Medzindrodnym zdruzenim leteckych dopravcov
(IATA).

Clanok 3

Tento vynos, ako aj harmonogram rokovani o dvojstrannych dohodéch o leteckej dopravnej sluzbe medzi
Belgickom a krajinami, ktoré nie st ¢lenmi Spolocenstva, sii uverejiiované na webovej stranke Federdlneho
verejného Gradu pre mobilitu a dopravu. Vsetky dopliujiice informdcie tykajice sa dohod o leteckej
dopravnej sluzbe, prepravnych prdv a ur¢ovania poskytuje generdlne riaditelstvo pre letecki dopravu.

Cldnok 4

1. Prepravné prava a urcenie sa mozu udelit jedine leteckému dopravcovi Spolocenstva, ktory md sidlo
v Belgicku, v zmysle pravnych predpisov Spolocenstva.

Na tento tcel posle generdlnemu riaditelovi doporucenou zasielkou Ziadost napisanti v jednom z dradnych
jazykov alebo v anglickom jazyku.

K tejto ziadosti sa prilozi dokumentdcia obsahujtca:

1. prevadzkovd licenciu, osved¢enie leteckého prevddzkovatela (AOC), okrem dokladov, ktoré boli vydané
Belgickom;

2. osvedCenie o poistent;

3. dokazy o tom, Ze letecky dopravca Spolocenstva sidli v Belgicku v stlade s pravnymi predpismi Spolo-
Censtva;

4. dokazy o prevadzkovej a financnej spolahlivosti v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolo¢nych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluzieb
v Spolocenstve;

5. nasledujiice informdcie tykajiice sa planovanych pravidelnych leteckych dopravnych sluzieb:

a) planované letecké spojenie (trasa, tyZzdenna frekvencia, ¢asovy rozvrh, medzipristdtia, ¢i ide o sezénnu
linku alebo nie);

b) druh dopravy (ndklad, cestujiici, posta);
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) preprava osdb (progndzy tykajiice sa premdvky, rozdelenie zdkaznikov, hlavné skutoéné miesta
odletov a cielové stanice);

d) typ lietadla, jeho konfigurdcia v jednotlivych triedach a jeho kapacita;

e) plinovany détum zacatia previdzky, jej predvidatelna dizka trvania, ako aj informdcie o eventudlnych
predchddzajicich prevadzkach poskytovanych ziadatelom prislusného leteckého spojenia;

f) informicie o velkosti trhu a najmi o uZ eventudlne pontikanej alebo kritkodobo predvidatelnej
kapacite na tomto leteckom spojen;

g) sposob, akym budd pontkané lety prevadzkované:
i) pouzivanie lietadiel zapisanych v osvedceni leteckého prevadzkovatela (AOC) Ziadatela;

i) pouzitie dohody o zdielani kédov s inym leteckym dopravcom (Spolocenstva alebo mimo Spolo-
Censtva);

i) prendjom lietadla alebo kapacity lietadla;
iv) akdkolvek ind forma spoluprice s jednym alebo viacerymi dal$imi leteckymi dopravcami;

h) sposob, akym sa budd lety ponukat verejnosti a uvddzat na trh (pontikané ceny, pristup verejnosti
k sluzbam, distribu¢né kandly);

i) kategérie emisie hluku a dalsie environmentélne charakteristiky lietadiel, ktoré sa planuji pouzit;

6. eventudlne akceptovanie Zziadatela spristupnif za vynimocénych okolnosti potrebni kapacitu vnitro-
$taitnym alebo medzindrodnym potrebdm Belgicka.

2. Odchylne od §1 tretej zardzky Zziadost leteckého dopravcu Spolocenstva, ktory po nadobudnuti
platnosti tohto vynosu predlozil dokumentdciu obsahujicu vetky prvky uvedené v bodoch 1 az 4 §1
tretej zardzky, uz musia sprevadzat iba prvky uvedené v bode 5 §1 tretej zardzky, pripadne zmeny
a doplnenia prvkov uvedenych v bodoch 1 az 4 §1 tretej zardzky.

Cldnok 5

Generdlny riaditel uverejni na webovej stranke Federdlneho verejného tradu pre mobilitu a dopravu a vezme
do tvahy iba Zziadosti, ktoré su v sulade s ¢lankom 4.

Riaditel moze kedykolvek pri skiimani ziadosti:
1. poziadat leteckého dopravcu Spolocenstva o dopliujiice informécie; afalebo
2. zorganizovat vysluchy, kde budd pozvani vietci Ziadatelia.

Cldnok 6
Minister automaticky uréi kazdého leteckého dopravcu Spolocenstva afalebo mu udeli pozadované
prepravné prdva, pokial dvojstrannd dohoda o leteckej dopravnej sluzbe medzi Belgickom a prislusnou
krajinou, ktord nie je ¢lenom Spolocenstva, neobmedzuje:
1. ani pocet leteckych dopravcov Spolocenstva, ktori mézu byt urcent;
2. ani pocet letov, ktoré sa moézu prevadzkovat na urcitych trasich.

Toto udelenie sa mu ozndmi.

Cldnok 7

V pripadoch, ked' dvojstranné dohody o leteckej dopravnej sluzbe obmedzuji:
1. pocet leteckych dopravcov Spolocenstva, ktori moézu byt uréeni; alebo
2. pocet letov, ktoré sa moézu prevadzkovat na urcitych trasich;

sa ziadost najprv preskima vzhladom na pristupnost k urceniu afalebo k pozadovanym prepravnym
pravam.
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Cldnok 8

Ak uZ neexistuje pristupnost umoznujiica ziadatelovi prevddzkovat pravidelné letecké dopravné sluzby na
prislusnych trasich, tito skuto¢nost sa mu ozndmi doporucenou zasielkou do 15 pracovnych dni odo dna
prijatia jeho Ziadosti. Toto ozndmenie sa zdroven uverejni na webovej stranke Federdlneho verejného dradu
pre mobilitu a dopravu.

Ak este existuje dostato¢nd pristupnost umoznujica Zziadatelovi prevddzkovat pravidelné letecké dopravné
sluzby na prislusnych trasdch, generalny riaditel mu tito skuto¢nost ozndmi do 15 pracovnych dni pisomne
a prostrednictvom webovej stranky Federdlneho verejného tiradu pre mobilitu a dopravu.

Letecki dopravcovia Spolocenstva so sidlom v Belgicku st pisomne informovani o skuto¢nosti, Ze budii mat
15 pracovnych dni odo diia ozndmenia uvedeného v druhom pododseku na podanie kandidattiry na urcenie
afalebo udelenie prepravnych prav.

Konkuren¢né Ziadosti sa uverejnia na webovej stranke Federdlneho verejného tradu pre mobilitu a dopravu.

Clanok 9

Pokial konkuren¢né Ziadosti neexistujii alebo pokial je mozné uspokojit vSetky Ziadosti, minister akceptuje
dand ziadost alebo dané Ziadosti a ozndmi svoje rozhodnutie doporucenou zésielkou do 15 pracovnych dni
a zdroven tito skuto¢nost uverejni na webovej stranke Federdlneho verejného tiradu pre mobilitu a dopravu.

Cldnok 10

Ak sa o uréenie alebo udelenie prepravnych prav na urcenej trase uchddzaji viaceri letecki dopravcovia
Spolocenstva a ak nie je mozné uspokojit vetky ziadosti, generdlny riaditel preskiima konkurencné Ziadosti
na zéklade tplnej dokumentacie ziadosti, tak ako sa vymedzuje v ¢lanku 4.

Generalny riaditel posle konkurentom do 30 pracovnych dni doporucend zésielku s ndvrhom rozhodnutia
o udeleni prepravnych prav afalebo o ureni. Ditum odoslania je uverejneny na webovej stranke Federdl-
neho verejného tiradu pre mobilitu a dopravu.

Letecki dopravcovia Spolocenstva, ktori podali ziadost, mozu generdlnemu riaditelovi poslat doporucenou
zasielkou svoje pripomienky do 10 pracovnych dni odo dna odoslania ndvrhu rozhodnutia:

1. ak boli takéto pripomienky poslané, minister prijme do 15 pracovnych dni odo dna ich prijatia konecné
rozhodnutie o udeleni prepravnych prdv afalebo o urceni, ktoré sa ozndmi Zziadatelom doporucenou
zdsielkou a uverejni sa na webovej stranke Federdlneho verejného tiradu pre mobilitu a dopravu;

2. ak sa neposle ziadna pripomienka, ndvrh rozhodnutia sa stane kone¢nym rozhodnutim ministra tyka-
jlicim sa udelenia prepravnych prav afalebo urcenia, ktoré sa ozndmi ziadatelovi (Ziadatelom) doporu-
Cenou zdsielkou a uverejni sa na webovej strinke Federdlneho verejného tradu pre mobilitu a dopravu.

Cldnok 11

Ziadosti uvedené v tomto vynose sa preskiimavaji transparentnym a nediskriminaénym sposobom.

V kazdom rozhodnut{ alebo ndvrhu rozhodnutia o udeleni prepravnych prav ajalebo o urceni sa zohlad-
fiuje/zohladiujii (nezoradené podla priority ani dolezitosti):

1. prvky uvedené v ¢lanku 4, ktoré ozndmil letecky dopravca Spolocenstva;

2. ponuknuté zdruky tykajice sa udrzatelnosti prevadzky a jej zaclenenia do stidrzného obchodného planu;
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3. optimdlne vyuZzivanie obmedzenych prepravnych prav;

4. povazovanie realizcie prevadzky leteckym dopravcom Spolocenstva na jeho lietadldch (¢i uz vlastnych
alebo prenajatych) za prioritné v porovnani s prevadzkami, kde letecky dopravca Spolocenstva prostred-
nictvom dohod o zdielani kédov preddva lety, ktoré prevadzkuje iny letecky dopravea;

5. zdujem vSetkych kategorii pouzivatelov;

6. zjednoduseny pristup k novym trasim, trhom, regiénom — ¢&i uz prostrednictvom novych spojeni alebo
zvolenim odlisnych belgickych letisk za miesta odletu alebo cielové stanice;

7. prispievanie k zabezpeceniu uspokojivej drovne hospodarskej sutaze;

8. eventudlny vplyv prevddzkovania na vytvorenie priamych alebo nepriamych pracovnych miest v sektore
leteckej dopravy;

9. pripadne ako dlho sa letecky dopravca Spolocenstva aktivne a opakovane uchddza o ziskanie preprav-
nych prav, ktoré st predmetom jeho Ziadosti.

Minister spresiiuje tieto vyssie uvedené kritérid s cielom zabezpecit ich objektivitu a transparentnost.

Cldnok 12

Letecky dopravca Spolocenstva, ktory bol uréeny afalebo ziskal prepravné prdva v rdmci dvojstrannej
dohody o leteckej dopravnej sluzbe medzi Belgickom a krajinou, ktord nie je ¢lenom Spolocenstva, je
povinny:

1. zabezpedit prevadzku prislusnych leteckych dopravnych sluzieb najneskér na konci sezény IATA nasle-
dujiicej po sezéne, pocas ktorej sa ozndmilo rozhodnutie o uréeni afalebo udeleni prepravnych prév;

2. prevadzkovat prislusné letecké dopravné sluzby v silade s dokumenticiou uvedenou v ¢lanku 4.
Povodny ndvrh a samotné prevddzkovanie sa nem6zu odliSovat natolko, Ze by pri pdvodnom pridelo-
vani mohol byt vybrany iny letecky dopravca;

3. podriadit sa eventudlnym podmienkam stanovenym generdlnym riaditelom, rozhodnutiam a povoleniam
leteckych organov krajin, ktoré nie st ¢lenmi Spolodenstva a ktorych sa tyka prevadzkovanie prislusnych
leteckych dopravnych sluzieb, ako aj vSetkym medzindrodnym predpisom v tejto oblasti;

4. okamzite ozndmif generdlnemu riaditelovi zastavenie alebo prerusenie prevadzky prislusnych leteckych
dopravnych sluzieb. Ak toto preruenie potrva viac ako dve sezény, rozhodnutie o udeleni prepravnych
préav afalebo o urceni sa okamzite stiahne na konci tejto druhej sezény okrem pripadov, ked sa moze
letecky dopravca Spolocenstva odvolat na vynimocné okolnosti, ktoré nemédze ovplyvnit.

Generélne riaditelstvo pre letecktt dopravu kontroluje dodrziavanie povinnosti uvedenych v prvom podod-
seku.

Cldnok 13

Zisk z urcenia afalebo udelenia prepravnych prav je osobny a neprenosny. Md neobmedzené trvanie, pokial
sa rozhodnutie nestiahlo.

Cldnok 14

Ak letecky dopravca nedodrziava povinnosti uvedené v ¢lanku 12 §1, alebo ak vdzne ohrozuje letecki
bezpec¢nost, minister moze pozastavit alebo stiahnut rozhodnutie o urceni afalebo udeleni prepravnych
prav.

Cldnok 15

1. Vsetci letecki dopravcovia Spolocenstva sidliaci v Belgicku v zmysle pravnych predpisov Spolocenstva
maji pravo vzniest namietky proti vyuzivaniu prepravnych prav na urcitej trase inym leteckym dopravcom
a pondknut svoju kandidatdru s ciefom lepsie vyuzit tieto prava.



1.4.2011

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 101/33

Na tento dcel odovzdaji generdlnemu riaditelovi ndlezite podloZent dokumentdciu, do ktorej moze
nahliadnut letecky dopravca, ktorého vyuzivanie prepravnych prav bolo spochybnené.

Toto pravo vzniest namietky sa vSak moze vyuzit az po 2 rokoch prevadzky vykondvanej po pévodnom
pridelent.

2.V takom pripade minister preskiima na zdklade dokumentdcie a eventudlnych vysluchov povodné
pridelenie, ako aj vyuZivanie tychto pridelenych prdv a rozhodne:

1. bud nevyhoviet tejto Ziadosti;
2. alebo zacat nové konanie udelenia prepravnych prav.

Avsak v pripade, Ze letecky dopravca Spolocenstva vyuZiva svoje prepravné prava len prostrednictvom
spoluprace s inym leteckym dopravcom bez toho, aby pouzival svoje vlastné lietadld, minister okamzite
preskima povodné pridelenie, ak mu konkurujici letecky dopraveca predlozi oficidlnu Ziadost
o prevadzkovanie prislusnych leteckych dopravnych sluzieb vlastnymi lietadlami.

Nadobudnutie ¢innosti eventudlnej dplnej alebo Ciastoénej zmeny udelenia prepravnych prav afalebo
uréenia sa zacne najskor prvy deft druhej sezony IATA nasledujicej po prijati rozhodnutia.

Cldnok 16

S cielom umoznit spravne hodnotenie trhov, spojeni a Ziadosti leteckych dopravcov Spolocenstva musia tito
dopravcovia pravidelne poskytovat Generdlnemu riaditelstvu pre leteckii dopravu Statistiky tykajice sa
prevadzok, na ktoré boli urceni.

Minister spresni mieru podrobnosti a Casové intervaly poskytovania tychto Statisik.

Clanok 17

1. Prepravné prdva udelené na urditii trasu pred nadobudnutim platnosti tohto vynosu, ktoré boli
obmedzené alebo sa stali obmedzenymi, mozu byt predmetom konani vznesenia namietok uvedeného
v clanku 15.

V takom pripade sa Generdlne riaditelstvo pre letecki dopravu snazi ndjst rieSenie skor, ako sa za¢ne nové
konanie, a to tak, Ze sa opdtovne prerokuji obmedzené prepravné prava, na ktorych sa dohodlo v dohode
o leteckej dopravnej sluzbe uzavretej s prislusnou krajinou, ktord nie je ¢lenom Spolocenstva.

2. Konanie uvedené v §1 sa uplatiiuje aj na urcenie.

Cldnok 18

Zékon z 3. mdja 1999 o pravidelnych leteckych dopravcoch sa zrusuje.

Cldnok 19

Tento vynos nadobtda platnost dva mesiace po jeho uverejneni v belgickom vestniku.

Clanok 20

Vykonanim tohto vynosu je povereny minister zodpovedny za leteckd navigdciu.

V Bruseli 18. augusta 2010
V mene krdla

Predseda vlddy Stdtny tajomnik pre mobilitu
Yves LETERME Etienne SCHOUPPE
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o $titnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 1628/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na ndrodnd regiondlnu investi¢nd pomoc

(Text s vyznamom pre EHP)

(2011/C 101/09)

Cislo pomoci XR 194/07
Clensky stét Spanielsko
Regién Galicia

Nézov schémy §tdtnej pomoci alebo ndzov
podniku  prijimajiceho  doplnok pomoci
poskytovanej ad hoc

Ayudas regionales a la inversién en la Comunidad Auténoma de Galicia
en aplicacién del Reglamento (CE) n® 1628/2006

Pravny zdklad

Proyecto de Decreto por el que se regulan las ayudas regionales a la
inversion en la Comunidad Auténoma de Galicia en aplicacion del
Reglamento (CE) n° 16282006

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rocné planované vydavky

100 mil. EUR

Maximélna intenzita pomoci

30 %

V stilade s ¢ldnkom 4 nariadenia

Détum implementicie

1.1.2007

Trvanie

31.12.2013

Sektory hospodarstva

Vsetky sektory opravnené na regiondlnu investiéni pomoc

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Xunta de Galicia

Conselleria de Economia y Hacienda
Edificio Administrativo San Caetano s/n
15781 Santiago de Compostela
ESPANA

Internetova adresa, na ktorej je schéma Sttnej
pomoci uverejnend

http://www.econmiaefacenda.org/

Dalsie informdacie

Cislo pomoci

XR 67/08

Clensky stat

Spanielsko

Region

Nazov schémy 3ttnej pomoci alebo ndzov
podniku  prijimajiceho  doplnok  pomoci
poskytovanej ad hoc

Ayudas derivadas del Plan de Seguridad Minera para la consecucién de
una minera sostenible en los aspectos de prevencion y seguridad minera.

Prévny zdklad

Orden 1TC[732/2008, de 13 de marzo, punto Tercero, apartado 5.1.
letra b), inversiones regionales (BOE n°® 67 de 18.3.2008)
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Druh opatrenia

Schéma pomoci

Roc¢né planované vydavky 1,4 mil. EUR
Celkovd vyska pldnovanej pomoci —
Maximélna intenzita pomoci 48 %

V stlade s ¢lankom 4 nariadenia

Détum implementdcie

19.3.2008

Trvanie

31.12.2013

Sektory hospodarstva

Pomoc obmedzend na 3pecifické sektory

NACE: 13, 14

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Direccion General de Politica Energética y Minas
Jorge Sanz Oliva

Paseo de la Castellana, 160

28071 Madrid

ESPANA

Tel. +34 913497475
e-mail: jcsanz@mytic.es

Internetovd adresa, na ktorej je schéma 3tdtnej
pomoci uverejnend

http:/[www.mityc.es/seguridadminera

Dalsie informdcie
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\%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6144 - Giesecke & Devrient/Wincor Nixdorf International/BEB Industrie-Elektronik)
Vec, ktord mdze byt postidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 101/10)

1. Komisii bolo 23. marca 2011 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené oznd-
menie o zamyslanej koncentricii, ktorou podnik Giesecke & Devrient GmbH (,G&D*, Nemecko) a podnik
BEB Industrie-Elektronik AG (,BEB*, Svajciarsko) kontrolovany podnikom Wincor Nixdorf International
GmbH (,WNI“, Nemecko) patriacim do skupiny podnikov Wincor Nixdorf Aktiengesellschaft (Nemecko)
ziskavaju v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch prostrednictvom prevodu aktiv resp.
kiipy akcii v novozalozenej spolocnosti tvoriacej spolo¢ny podnik spolo¢nti kontrolu nad podnikom CI
Tech Components AG (Svajciarsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— G&D: sprava bankoviek, identifika¢né dokumenty, smart karty, systémové rieSenia kariet a bezpe¢nostné
rieSenia v oblasti informacnych technoldgii,

— WNI: rieSenia v oblasti informac¢nych technoldgii na optimalizdciu procesov v odvetvi retailovych bank
a obchodu,

— BEB: pristroje na rozozndvanie a overovanie bankoviek.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fiizidch (%) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Q L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fazidch®).
U

(") U.v.E
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6144 — Giesecke & Devrient/Wincor
Nixdorf International/BEB Industrie-Elektronik na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6182 — MAN/MAN Camions et BusfMAN Truck & Bus Belgium)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/C 101/11)

1. Komisii bolo 21. marca 2011 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozné-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik MAN Truck & Bus AG (,MAN Truck & Bus®, Nemecko)
kontrolovany podnikom MAN SE (,MAN*, Nemecko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) o fuzidch prostrednictvom kipy akcif vyluénii kontrolu nad celymi podnikmi MAN Camions et Bus
S.ASS. (,MAN Camions et Bus“, Franctzsko) a MAN Truck and Bus N.V./S.A. (,MAN Truck and Bus
Belgium®, Belgicko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— MAN: vyvoj, vyroba a predaj ndkladnych automobilov, autobusov, autokarov, podvozkov a podlahovych
konstrukeii pre autobusy, priemyselnych a lodnych motorov, dieselovych motorov, turbinovych zaria-
deni a poskytovanie priemyselnych sluzieb,

— MAN Camions et Bus: predaj a popredajny servis ndkladnych automobilov, autobusov a autokarov,
predaj podvozkov pre autokary a (ako vyhradny zastupca) predaj (dieselovych) motorov a ich nahrad-
nych dielov,

— MAN Truck & Bus Belgium: predaj a popredajny servis ndkladnych automobilov, autobusov a autokarov)
a (ako vyhradny zdstupca) predaj (dieselovych) motorov a ich nahradnych dielov.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduSeného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6182 — MAN/MAN Camions et Bus/MAN
Truck & Bus Belgium na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch®).

() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie na zdklade nariadenia Komisie (EU) & 317/2011 uréené osobe menom Ibrahim Hassan

Tali Al-Asiri, ktord bola zaradend do zoznamu podla clinkov 2, 3 a 7 nariadenia Rady (ES)

¢. 881/2002, ktoré ukladd niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym
osobdm spojenym s Usimom bin Lidinom, siefou Al-Qaida a Talibanom

(2011/C 101/12)

1. V spolocnej pozicii 2002/402/SZBP (1) sa Unia vyzjva, aby zmrazila finanéné prostriedky
a hospodérske zdroje Usdmu bin Ladina, ¢lenov organizicie Al-Qaida a Talibanu a dalSich jednotlivcov,
skupin, podnikov alebo subjektov, ktoré st s nimi spojené, ako je uvedené v zozname vyhotovenom podla
rezoltcii BR OSN ¢&. 1267(1999) a ¢ 1333(2000), ktory bude pravidelne aktualizovany vyborom OSN
zriadenym podla rezolicie BR OSN ¢&. 1267(1999).

Zoznam vyhotoveny tymto vyborom OSN zahffia:
— siet Al-Qaida, Taliban a Usimu bin Lddina,

— fyzické alebo pravnické osoby, subjekty, orgdny a skupiny spojené so sietou Al-Qaida, Talibanom
a Usdmom bin Ladinom, ako aj

— prévnické osoby, subjekty a orgdny, ktoré st vlastnené alebo kontrolované ktoroukolvek z uvedenych
osob, subjektov, orgdnov a skupin alebo ktoré uvedené osoby, subjekty, orgdny a skupiny podporujt.

Ciny alebo aktivity, ktoré naznacujd, Ze osoba, skupina, podnik alebo subjekt st ,spojené* so siefou Al-
Qaida, Usdmom bin Lidinom alebo Talibanom, zahfiaji:

a) Ucast na financovani, planovani, napomdahani, priprave alebo pachani ¢inov alebo aktivit siete Al-Qaida,
Talibanu alebo Usdmu bin Ladina alebo ktorejkolvek ich bunky, pobocky, frakénej alebo odvodenej
skupiny, alebo vykondvanie uvedeného v spojeni s nimi, pod ich menom, v ich mene alebo na ich
podporu;

b) doddvanie, predaj alebo prevoz zbrani a sivisiaceho materidlu komukolvek z nich;
¢) nabor osob pre kohokolvek z nich alebo
d) ind podporu ¢inov a aktivit kohokolvek z nich.

2. Dna 23. marca 2011 vybor OSN rozhodol pridat do prislusného zoznamu tito osobu: Ibrahim
Hassan Tali Al-Asiri. Dotknutd osoba modze ombudsmanovi OSN kedykolvek predlozit spolu
s podpornou dokumenticiou Ziadost o prehodnotenie rozhodnutia zaradit ju do uvedeného zoznamu
OSN. Takito Ziadost je potrebné zaslat na adresu:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Fax +1 2129631300 | 3778
e-mail: ombudsperson@un.org

() U.v. ES L 139, 29.5.2002, s. 4.
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Viac informdcii mozno ndjst na: http://www.un.org/sc/committees/1267[delisting.shtml

3. Okrem rozhodnutia OSN uvedeného v bode 2 pruala Komisia nariadenie (EU) ¢. 317/2011 (!), ktorym
sa menf a doplna priloha I k nariadeniu Rady (ES) & 881 /2002 ktoré ukladd niektoré $pecifické obme-
dzujlce opatrenia namierené proti niektorym osobdm spojenym s Usimom bin Ladinom, sietou Al-Qaida
a Talibanom (?). Touto zmenou a doplnenim podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) a ¢ldnku 7a ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 881/2002 sa priddva do zoznamu v prilohe 1 k tomuto nariadeniu (dalej len ,priloha 1) osoba
menom I[brahim Hassan Tali Al-Asiri.

Podla nariadenia (ES) ¢. 881/2002 sa na osoby a subjekty zaradené do prilohy I vztahuji tieto opatrenia:

1. zmrazenie vietkych finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov, ktoré im patria alebo sa naché-
dzajti v ich vlastnictve alebo drzbe, ako aj zdkaz (pre vsetkych) spristupnit im alebo v ich prospech,
priamo alebo nepriamo, akékolvek finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje [¢ldnok 2 a ¢lanok 2a ()],
ako aj

2. zakaz priamo alebo nepriamo im poskytovat, preddvat, doddvat alebo pre nich vykondvat technické
poradenstvo, pomoc alebo odbornt pripravu stvisiacu s vojenskymi ¢innostami (¢ldnok 3).

4.V ¢lanku 7a nariadenia (ES) ¢. 881/2002 () sa stanovuje postup preskiimania, v ramci ktorého osoba,
subjekt, orgdn alebo skupina uvedend v zozname predlozi svoje prlpomlenky k doévodom zaradenia do
zoznamu. Osoby a subjekty, ktoré boli prostrednictvom nariadenia (EU) ¢. 317/2011 pridané do prilohy I,
mozu Komisiu poziadat o uvedenie dovodov ich zaradenia do zoznamu. Takito Ziadost je potrebné zaslat
na adresu:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Do pozornosti dotknutych osob a subjektov sa takisto ddva skuto¢nost, Ze v stlade s podmienkami
stanovenymi v Stvrtom a Siestom odseku ¢ldnku 263 Zmluvy o fungovam Eurépskej tinie moézu proti
nariadeniu (EU) & 317/2011 podat Zalobu na Vieobecnom stide Eurépskej tinie.

6. S osobnymi tGdajmi tychto osob sa bude zaobchddzat v silade s pravidlami stanovenymi v nariaden{
(ES) €. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych tidajov institticiami a orgdnmi
Spolocenstva (teraz Unie) a o volnom pohybe takychto uda)ov( ). Akdkolvek ziadost, napr. o poskytnutie
dalsich informdcif alebo Zziadost stivisiacu s vykonom prav podla nariadenia (ES) ¢. 45/2001 (napr. pristup
k osobnym tdajom alebo ich oprava), je potrebné zaslat Komisii na adresu uvedent v bode 4.

7. Pre poriadok sa do pozornosti 0sdb a subjektov zaradenych do prilohy I déva skutocnost, ze mozu
predloiit’ prislusnym orgdnom daného ¢lenského $tdtu ¢ stdtov, ktoré st uvedené v prilohe II k nariadeniu
(ES) ¢. 881/2002, ziadost o povolenie pouzif zmrazené finanéné prostriedky a hospoddrske zdroje na
pokryt1e zdkladnych potrieb alebo na osobitné platby podla ¢ldnku 2a uvedeného nariadenia.

v. EU L 86, 1.4.2011, s. 63.

U.

U. v. ES L 139, 29.5.2002, s. 9.

dnok 2a bol vloZeny nariadenim Rady (ES) ¢. 561/2003 (. v. EU L 82, 29.3.2003, s. 1).
nok 7a bol vlozeny nariadenim Rady (EU) ¢ 1286/2009 (U. v. EU L 346, 23.12.2009, s. 42).
U.v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://www.un.org/sc/committees/1267/delisting.shtml
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:101:0036:0037:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:101:0038:0038:SK:PDF
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Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




